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Bitka v Normandiji 
Izid dosedanjih bojev ob Rokavskem zalivu - Vojaška ocena operacij na zapadni fronti 
Nemški vojak se zaveda ciljev svojega bojevanja - Sovražnik se ni polastil velikih 

pristanišč in tudi ni prodrl v globino francoskega ozemlja 
Teden dni je minulo, odkar so anglo-

ameriški padalski lovci in letalske čete pa-
dle med lukama Le Havre in Cherbourg par 
kilometrov od francoske obale z neba. Isto-
časno je sovražnik izkrcal maso obalnih vo-
zil, oklopniških divizij, artilerijskih brigad in 
pehotnih odredov na južni rob Rokavskega 
zaliva. Več let so pripravljali naši sovraž-
niki ta dan v vseh posameznostih. Za ta cilj 
so vpregli ogromne gospodarske možnosti nji-
hovih svetovnih imperijev. Kar so Angleži 
izgubili 4. julija 1940 na begu pri Diinkir-
chen-u, naj bi štiri leta pozneje zopet pri-
dobili z vpostavo celokupnega mornariške-
ga in vojnega potencijala Žedinjenih držav in 
Velike Britanije. 

Kakšen je danes — sedem dni po pričetku 
tega podviga — položaj na tistem približno 
150 kilometrov širokem obalnem pasu, ki se-
ga od izliva Seine dô  severne konice polotoka 
Cotentin, in na katerega zavzetje v prvem 
naskoku so z gotovostjo računali tako v Lon-
donu kakor tudi v Washingtonu? 

lJ vzhodni polovici, med luko Le Havre in 
med izlivom reke Orne, je moral sovražnik 
beležiti polen neuspeh. Odredi, ki jih je sku-
šal izkrcati iz zraka, so bili popolnoma raz-
biti in uničeni. Čete pa, ki so se zamogle ob 

zaščiti ladijskih topov približati obali, so 
izkrvavele, v kolikor se niso potopile v za-
prekah in minskih poljih Atlantskega branika 
in njihovih predobalnih zaprek. 

Pa tudi sovražne edinice, katerim je uspe-
lo priti na suho zemljo zapadno od reke Or-
ne do reke Vire, so morale plačati po ugoto-
vitvah sovražnega tiska sleherni kvadratni 
kilometer zavojevanega ozemlja z ogromni-
mi izgubami. Zaman so skušali zavzeti me-
sto Caen, da bi s tem glavnim mestom de-
partementa Calvados dobili vsaj eno pomožno 
luko v svoje roke. Junaške nemške čete so od-
bile vse napade na to centralno točko inva-
zijskega ozemlja, s tem pa so bili v veliki 
meri prekrižani sovražni načrti. 

Tako jDesnijo jugozapadno od mesta Bay-
eux ob koncu prvega invazijskega tedna zelo 
srditi boji. V teh bojih zamore sovražnik 
uveljaviti svoje izredno močne letalske sile. 
Letalci prihajajo pri tem iz pristanišč na 
oni strani Rokavskega zaliva in niso (tako 
kakor izkrcane čete) navezani na dovoz go-
riva, municije in hrane, na dovoz, ki je z 
vsakim nadaljnjim dnem vedno težavnejši. 
Četudi je brodovje invazijskih sil napram na-
šemu, ki je bilo ob pričetku vojne šele v 
gradnji, številčno v premoči, je vendarle 
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vpostava naših hitrih čolnov, vedetnih čolnov 
in našega letalstva zahtevala velike žrtve 
med edinicami, ki so imele dovažati sovražnim 
izkrcanim četam materijal in oskrbo. Sleher-
ni liter goriva, sleherna granata in sleherni 
komad prepečenca, ki ga potrebuje angleški 
ali ameriški vojak, se mora transportirati 
preko vode, ne da bi imel sovražnik na raz-
polago pomorske luke ali vzletišča za ure-
jen transport. 

Še bolj važno je, da so se na desnem kri-
lu sovražne invazijske fronte, torej na se-
vernem odseku polotoka Cocentin, razbili vsi 
sovražni napadi iz ¿raka kakor tudi iz morja. 
Od velike atlantske trgovske luke Cherbourg, 
čije posest bi sovražnika spravila v neodvis-
nost od slučajnosti vremena, morskega toka 
ter plime in oseke, pa je nasprotnik po os-
mih dneh boja še vedno zelo oddaljen. Sov-
ražnik se je moral omejiti na malo mostišče 
pri St. Mere-Eglise, katero je zamogel za-
vojevati v prvem naskoku. 

Ko je sovražnik doživel svoj neuspeh med 
mestoma Caen in Le Havre in ko ni zamogel 
dalje prodirati proti Cherbourgu, je skušal 
priti do svojega cilja po tretji poti. Sovraž-
nik skuša prodreti v jugozapadni smeri, da 
bi na ta način čimbolj odrezal celokupni pol-
otok Cotentin, v upanju, da bo cilj, ki ga je 
zgrešil v direktnem naskoku, vendarle dose-
gel po ovinku. 

To je torej rezultat tedna, polnega bojev: 
Na približno 80 kilometrov široki fronti, sto-
je številne sovražne divizije, tesno stisnjene 
na ozke obalne pasove, na mnogih mestih 
prekinjene po nemških oporiščih, zaščitene 
pa v prvi vrsti po njih ogromni armadi, ki 
jih ščiti z ognjem ladijskih topov pred ne-
varnostjo, da bi jih vrgli v morje. Dva svetov-
na imperija sta na ozkem nasipu nakopičila 
pomorske in letalske sile ter večje število iz-
krcanih čet, ne da bi si zamogla zasigurati 
najprej luke in ne da bi zamogla prodreti 
v notranjost. Ta rezultat je bil odkupljen z 
ogromnimi krvavimi žrtvami. 

Medtem dovajajo Nemci operativne divizi-
je in se ojačuje nemška vojska v bojnih od-
sekih z letalskimi in oklopniškimi silami. Iz-
enačenje sil se odigrava z vsakim novim 
dnem. Nič čudnega torej ni, da je teden dni 
po invaziji utihnila celo onstran Oceana, v 
New Yorku in Washingtonu vsa baharija, in 
da ni več govora o veselih bitkah s papirna-
timi kačami ob pričetku bojev. Tudi v Zedi-
njenih državah se že pripravljajo na dolgo 
trajajoče srdite boje. Tamkajšnje politično 
vodstvo se že vprašuje s strahom, v kakem 
duhu naj ameriški vojak vztraja v tem boju, 
ko ne ve (prav tako kakor angleški vojak), 
za kaj se pravzaprav bori. 



Sovražnik nI razširil svojih mostišč 
Silovite pomorshe praske pred tnvaztisko fronlo - Srditi Doti v 
Normandiji - Poteh operacif na zapada in v ifaiiii 

8. junija je naslikalo vrhovno poveljstvo 
nemške vojske položaj na zapadu in v Italiji 
kakor sledi: V Normandiji je skušal sovraž-
nik razširiti svoja mostišča. Novega izkrcanja 
pa ni bilo. Vzhodno od izliva reke Orne so 
nemške čete stisnile sovražnika na najožjem 
prostoru ter ga zavrnile od obale. Med Caenom 
in mestom Bayeaux je pričel sovražnik na-
padati proti jugozapadu. Istočasno je pričel 
protinapad naših rezerv. Trenutno se vrše boji 
za mesto Bayeaux. V sovražnem mostišču se 
držijo lastna oporišča v nezlomljivi obrambi. 
Severno od Carentana so imeli Amerikanci — 
stisnjeni vsled naših koncentričnih protinapa-
dov — najtežje izgube. V zalivu St. Martin 
se je razbil sovražni poskus izkrcanja v ognju 
nemških obalnih baterij. Nemško letalstvo je 
silovito bombardiralo sovražno brodovje. 
Samo nemški lovci so zbili 89 sovražnih letal. 
Izredno uspešni so bili tudi nemški hitri čolni, 
ki so potopili celo vrsto sovražnih edinic in 
vozil. Mornariška obalna baterija Marcouf je 
v težišču sovražnih napadov uničila številne 
sovražne edinice, med drugim tudi neko kri-
žarko. Končno je razbila sovražni obroč. — 
V Italiji je prodiral sovražnik z močnimi sila-
mi na obeh straneh jezera Bracciano. V pod-
ročju Civitavecchia in Civita Castellana je 
prišlo do silovitih bojev. Drugod ni bilo po-
sebnih bojev. Sovražnik je sledil našim umi-
kalnim operacijam le počasi. — Posamezna 
angleška letala so v pretekli noči metala 
bombe na področje mesta Koln. 

9. junij: Ob normanski obali je uspelo so-
vražniku ob visokih izgubah ojačenje njego-
vega mostišča. Vzhodno od reke Orne je nem-
ški protinapad pridobil na terenu. Sovražne 
oklopniške sile so napadle Bayeaux obkolju-
joče ter sunile dalje proti zapadu in jugoza-
padu. Naše čete so jih zaustavile 10 kilome-
trov zapadno od mesta. Jugovzhodno od 
Bayeuxa se vrše srditi boji. Nemški hitri čolni 

Nemški vojak, ki se bori sedaj že teden dni 
med Caenom in Cherbourgom, pa ve temu 
nasproti, zakaj gre. Nemški vojak se bori za 
ohranitev svoje domovine, za svoj narod in 
svojo rodbino proti uničenju in suženjstvu. 
To je tista duhovna premoč, ki daje našim 
četam ob Rokavskem zalivu predvsem zau-
panje v zmago. To zaupanje prešinja naše 
moštvo v vojni mornarici in v letalstvu ter 
jih usposablja za junaške storitve kljub sov-
ražni materijalni premoči. 

Hauptmann W e r n e r S t e p h a n . 

so potopili v noči na 8. junij sovražno kri-
žarko in rušilca. Obenem sta bili potopljeni 
dve veliki ladji s skupno 9200 brt. Sovražno 
brodovje je imelo v minskih poljih težke iz-
gube. Nemško letalstvo je potopilo šest trans-
portnikov z 38.000 brt ter poškodovalo več 
drugih vojnih in transportnih ladij. Zbitih je 
bilo 45 sovražnih letal. — Na italijanski 
fronti kljub sovražnemu pritisku Anglo-Ame-
rikanci niso imeli pomembnejših uspehov. 
Naše čete so izpraznile mesto Tarquinia. 

10. junij: V Normandiji se stopnjuje silo-
vitost bojev vsled dovoza novi čet na obeh 
straneh. Sovražni poskus izkrcanja pri ko-
pališču Trouville se je izjalovil. Tu je bila po-
topljena neka bojna ladja, čiščenje vzhod-
nega obrežja reke Orne dobro napreduje. Iz-
jalovili so se nadalje sovražni protinapadi pri 
Touffreville-u. V področju Caen—Bayeux se 
nadaljujejo težki oklopniški boji. Sovražniku 
je uspelo potisniti naše varovalne linije, za 
katerimi se razvijajo naše rezerve. Na pol-
otoku Cherbourg se vrše srditi boji. Naše 
čete se hrabro borijo proti sovražni letalski 
premoči. Na vsej fronti se drže naša oporišča 
v trdovratnih bojih. V prvih treh dneh je bilo 
uničenih 200 sovražnih tankov in ujetih več 
tisoč vojakov. Sovražno padalstvo je imelo 
najtežje krvave izgube. Od 6. junija naprej 
so Nemci potopili dvoje križark, tri rušilce, 
šest transportnih ladij z 38.000 brt, pet vozil 
za izkrcanje tankov s 15.700 brt in sedem 
enakih vozil z 2000 brt. Poškodovanih je bilo 
mimo tega veliko vojnih in transportnih ladij. 
— V Italiji je bilo težišče bojev v odseku za-
padno od reke Tiber. Sovražnik je z močnimi 
oklopniškimi silami vdrl v Viterbo. ^¿zhodno 
od reke Tiber sledi sovražnik le polagoma na-
šim umikalnim operacijam v Sabinskih pla-
ninah. — 9. junija so ameriški bombniki bom-
bardirali mesto Miinchen. 35 letal je bilo pri 
tem zbitih na tla. Posamezna angleška letala 
so v pretekli noči bombardirala Berlin. 

11. junij: V Normandiji se nadaljujejo med 
rekama Orne in Vire spričo tekočega sovraž-
nega ojačenja težki boji. Sovražni poskusi 
prodora v globino so se izjalovili ob velikih 
izgubah. Samo v smeri Isigny je uspelo so-
vražniku združenje z Amerikanci severno od 
Carentana na ozkem obalnem pasu. Vsi so-
vražni poskusi prodora proti Cherbourgu so 
se izjalovili. V ozadju fronte izkrcani sovražni 
padalci so bili uničeni. Pred invazijsko fronto 
so se stopnjevali pomorski boji s sovražno 
premočjo. Hitri čolni so potopili devet nato-
vorjenih transportnih ladij s 23.400 brt in 
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HRABRI SPODNJEŠTAJERCI 
Odlikovanje Eisernes Kreuz II. Klasse za hra-

bro veden je na ircnti so dobili: Gefreiter Hein-
rich Galuf, Oberschütze Siegfried Zachun, Ober-
schütze Anton Kunei, Gefreiter Ern6t Hrowat, Un-
terscharführer Toni Vogl, Gefreiter Josef Gobetz, 
Soldat Otto Terschek, Gefreiter Franz Frischek, 
Gefreiter Johann Petzko, Gefreiter Anton Nowak, 
Gefreiter Josef Kolar, Gefreiter Franz Andren-
schek in Gefreitei Josef Skale, vsi iz Ortsgruppe 
Erlachstein; Gefreiter Franz Vollmeier in Gefrei-
ter Johann Hudernik iz Ortsgruppe Zellnitz, Kreis 
Marburg-Land; f f -Mann Kurt. Grahmann iz Cilli-
Köttinga, po svoji smrti; Gefreitei Josef Sche-
ruda iz Straßenberga, Ortsgruppe Großsonntag, 
Kreis Pettau; Reserveleutnant Leopold Wallner ii 
Pettau-a, po svoj i smrti, Gefreiter Franz Pinta-
ritsch iz Lachendorfa .Ortsgruppe Thomasberg, 
Kreis Pettau; Gefreiter Konrad Sentschar iz Un-
ter Burgstall-a, Ortsgruppe Leonhard, Kreis Pet-
tau, Gefreiter Johann Simonitsch iz Tedchwie6ena, 
Ortsgruppe Friedau, Kreis Pettau; Panzergrena-
dier Jakob Winseti tsch iz Littenberga, Kreis Pet-
tau; Gefreiter Josef Rasgorschek, Rabensberg, 
Aschenberg; Grenadier Franz Eckarth iz Baumgar-
ten-a, Ortsgruppe Stauden, Kreis Pettau; Gefrei-
ter Josef Rasgorschek, Rabensberg, Aschenberg 
Nr. 7; Gefreiter Franz Sitter iz Kiirschbaum-a, 
Gemeinde Kranichsfeld; Soldat Johann Sobotisch 
iz Neuseidia, Ortsgruppe Pöltschach, Kreis Mar-
burg-Land; Gefreiter Franz Reischp in Gefreiter 
Vinzenz Kraner iz Ortsgruppe Würz, Kreis Mar-
burg-Land; Obergefrei ter Franz Herbst iz Kof-
ierna. 

Eisernes Kreuz I. Klasse je dobil Gefreiter Karl 
Hammer iz Ortsgruppe Egidi, Kreis Marbucg-Land. 

Odl ikovanje Kriegsverdienstkreuz II. Klasse so 
dobili: Gefreiter Josef Mirt iz Armensberga, Orts-
gruppe Reichenstein, Kreis Rann; ff -Rottenführer 
Walter Herbst iz Leonharda, .Kreis Pettau; Ober-
gefreiter Franz Heibst iz Koflerna, za hrabro ve-
denje pred sovražnikom v zimi 1942/43. 

nekega rušilca. Torpediranih je bilo več dru-
gih ladij. Neka podmornica je potopila pred 
bretonsko obalo nekega rušilca. Nemško le-
talstvo je uničilo sovražni parnik z 9000 brt 
in sovražnega rušilca. Obalne baterije so pred 
invazijsko obalo potopile sovražnega rušilca. 
Več drugih ladij je bilo poškodovanih. Nad 
invazijsko obalo je bilo zbitih 68 sovražnih 
letal. — V Italiji je sovražnik napadal naše 
nove postojanke ter zabeležil vdor vzhodno 
od jezera Bolsena. Njegovi poskusi, prekora-
čiti reko Tiber, so bili pri mestu Orte odbiti 
z izgubami za sovražnika. Pred otokom Elba 
sta bila uničena dva sovražna hitra čolna. — 
Posamezna angleška letala so v pretekli noči 
metala bombe na področja Berlin-a in Wiener 
Neustadt-a. 

12. junij: Položaj v normanskem mostišču 
je večinoma nespremenjen. Vsi sovražni po-
skusi, prodreti med Caenom in Bayeauxom 
proti jugu ter v smeri Cherbourg, so se izja-
lovili. Samo Carentan smo izgubili po trdem 
boju. Nemško letalstvo in pomorske sile so 
potopile iz sovražnega dovoza tri ladje s 
skupno 37.000 brt. Tri druge ladje s 27.000 
brt in neki rušilec so bile težko poškodovane. 
— V Italiji je bilo težišče bojev na fronti med 
Tirenskim morjem in jezerom Bolsena. ,Po 
trdih bojih je sovražnik na obeh straneh je-
zera dosegel malenkosten teren. — Nad bol-
garsko-romunskim področjem je bilo zbitih 
18 sovražnih letal. Posamezna angleška letala 
so metala bombe na Berlin. 

' 13. junij: V Normandiji je skušal sovražnik 
z močno vpostavo letalstva na raznih mestih 
razširiti svoje mostišče proti jugu in jugo-
zapadu. Izredno hudi so bili boji pri Caenu 
in Bayeauxu. Sovražnik je imel težke in krva-
ve izgube. Nad invazijsko fronto in zasedenim 
zapadnim ozemljem je bilo zbitih 76 sovraž-
nih letal. — Na italijanski fronti je sovražnik 
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ßeäolaj Iii vzhodni iron« 
Tudi v preteklem tednu nf bilo na vzbodu pomembnejših operacij 

8. junij: Pri Jassy-ju je bilo uničenih v 
teku sovjetskih protinapadov 31 sovražnih 
tankov. Nemško-romunske čete so vdrle V 
žilavo hranjene sovražne postojanke ter 
zboljšale obenem svoje lastne črte. V času od 
30. maja do 7. junija so izgubili boljševiki 
1400 ujetnikov, 209 tankov, 410 topov in 
mnogo drugega orožja. Uničenih je bilo 323 
sovjetskih letal. V Finskem zalivu sta bila 
potopljena dva sovjetska hitra čolna, trije 
drugi pa so zgoreli. 

koncentrično napadal od Tirenskega morja do 
reke Tiber. Zapadno od jezera je dosegel ne-
kaj zapahnjenih vdorov, vzhodno od jezera 
pa je bilo pet zaporednih sovražnih napadov 
razbitih. V srednjih Apeninih in Abrucih sledi 
sovražnik počasi našim umikalnim operacijam. 
— Angleški bombniški odredi so v pretekli 
noči bombardirali zapadno Nemčijo, zlasti 
Recklingshausen in Essen. Zbitih je bilo 21 
sovražnih letal. Nemška letala so bombardi-
rala cilje v jugovzhodni Angliji. 

14. junij: Na fronti v Normandiji je bilo 
odbitih več močnih sovražnih napadov. Naše 
čete so iztrgale sovražniku več mimogrede iz-
gubljenih vasi. Sovražna oklopniška skupina, 
ki je prodrla do področja Gaumonta, je bila 
popolnoma uničena. V noči na 13. junij so 
se odigrale pred invazijsko fronto zopet srdite 
pomorske praske. Letalstvo je potopilo dva 
transportnika z 8000 brt in dva rušilca, po-
škodovalo pa troje drugih ladij s 25.000 brt. 
— V Italiji je sovražnik napadal koncentrično 
na obeh straneh jezera Bolsena. Vsi ti napadi 
so bili odbiti. Prav tako tudi vzhodno od je-
zera. Šele v večernih urah je pridobil so-
vražnik vzhodno od jezera nekaj terena. V 
pretekli noči so se umaknile naše čete ob na-
glem pritiskanju sovražnika par kilometrov 
proti severu. Ameriški bombniki so 13. junija 
bombardirali mesto Miinchen. Zbitih je bilo 
37 sovražnih letal. Napad na Miinchen in na 
zapadno Nemčijo so ponovili tudi v pretekli 
noči. Zbitih je bilo pet sovražnih letal. 

9. junij: Na vzhodu so se izjalovili tudi 
včeraj opetovani sovjetski protinapadi severo-
zapadno od Jassy-ja. Pri Tarnopolu so bele-
žili lokalne boje. V teku teh bojev je bil uni-
čen sovjetski bataljon in protitankovski regi-
ment. 

10. junij: Na zapadni fronti razen lokalnih 
bojev severno od Jassy-ja in v Karpatih ni 
bilo nič posebnega. 

11. junij: Severozapadno od Jassy-ja in ju-
govzhodno od Vitebska so nemške čete uspe-
šno odbile več sovražnih lokalnih napadov. 
Na ostali fronti je bilo bolj mirno. Nemško 
letalstvo je ponoči bombardiralo sovjetski do-
vozni promet, predvsem in najtežje pa važno 
železniško križišče Šmerinka. 

12. junij: Nemške čete so severozapadno od 
Jassy-ja v Karpatih in pri Ostrovu krvavo 
odbile več sovjetskih napadov. Nemške bom-
be so uspešno padale na kolodvore Kazatin, 
Fastov in Kijev-Darnica. Tu je bilo uničeno 
mnogo dovoznega materijala in železniških 
naprav. 

13. junij: Na vzhodu se je izjalovilo več 
sovražnih sunkov pri Jassy-ju in v Karpatih. 
Jugozapadno od Narve je bilo ob krvavih iz-
gubah za sovražnika odbitih več sovjetskih 
napadov. 

14. junij: Na vzhodu ni bilo beležiti nikakih 
posebnih bojev. 

primer Folkestone, Portsmout, Southhampton in 
Plymouth. V vseh teh pristaniških mestih je v 
mirnem ča6u veliko ladijskega prometa iz An-
gli je preko zaliva v Evropo ter v prekooceanske 
dežele in obratno. 

Na nasprotni s t rani Angl i je ležečem obrežju s e 
naha ja že omenjeno francosko pristaniško mesto 
Calais, ki je iz Angl i je n a j p r e j dosegljivo. Calais 
š te je okrog 70 tisoč prebivalcev ter je prista-
niški promet blaga dosegal do 2,5 mili jonov ton 
letno. Ob izlivu reke Somme leži Abbeville, mesto 
kakih 25 tisoč prebivalcev s pristaniščem za 
man j še ladje. Zgodovinsko važno obrežno mesto 
je severno od Abbeville ležeče pristanišče Bou-
logne, od koder je Napoleon nameraval izvršiti in-
vazi jo na angleško otočje. V tem pristanišču 60 
navadno imeli do 4 mili jonov ton ladijskega bla-
govnega prometa letno. Francosko pristanišče 
Diinkirchen, ki ga poznamo iz angleškega poraza 
v sedanj i vojni , š te je kakih 35 tisoč prebivalcev 
s 4,5 milij. ton letnega blagovnega prometa. Diin-
kirchen je hkrati sedež izdelovalnic olivnega 
olja. Jugovzhodno od Dunkirchen-a leži še malo 
pristanišče Dieppe, ki ga poznamo iz ponesreče-
nega anglosaškega vpada leta 1941. V mestu živi 
25 tisoč prebivalcev. Ob izlivu reke Seine imajo 
Francozi s v o j e drugo n a j v e č j e pristaniško mesto 
Le Havre, ki je hkrat i obrežna t rdnjava. Od tod 
66 vrši po tovan je ter izvoz in uvoz blaqa. Število 
prebivalstva je doseglo 170.000. 

Ob reki Seine, in sicer nekoliko v notranjos t i 
celine, leži pristanišče Rouen, ki je glavno me6to 
Normandi je s 125.000 prebivalci. Iz Rouena so v 
mirnem času vozile l ad je neposredno v odprta 
mor ja in v Angli jo. Na polotoku Cotentin se na-
ha ja veliko pristanišče in t rdn java Cherbourg. 

R O K A V S K I ZALIV 
Rokavski zaliv je morska cesta, ki veže Se-

verno mor je z Atlantskim oceanom. Zahodna s tran 
kanala meji ob angleško otočje, medtem ko se 
naha ia jo na vzhodni strani Francija, Belgija in 
Nizozemska. V mirnem ča6u je Rokavski zaliv, 
ki mu v nemščini pravi jo Ärmelkanal, na jbol j fre-
kvent i rana morska cesta za ladijski promet. Na j -
ožja točka je med angleškim pristaniškim me-
stom Dover in francoskim Calaisom Od Dovra 
so prevažale ladje potnike in blago v qlavnem iz 
Angli je na evropsko celino, je pa hkrati izhodišče 
za prekooceanske vožnje. Anglija ima na svoj i 
s trani zaliva še več večjih pristanišč, kakor na 
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B O J I V N O R M A N D l J I 
V torek je sporočil DNB iz Berlina, da so anglo-

ameriške invazijske čete pritisnile v ponedel jek 
po srditih bombnih napadih na naše pos to janke 
predvsem v prostoru med rekama Orne in Vire 
proti jugu, da bi 6 poglobitvijo mostišča prido-
bile več svobode gibanja. Tudi vzhodno od r e k e 
Orne, k j e r je nasprotnik zabil ozko zagozdo v 
smeri na Bois de Davant, je prišlo do hudih bo-
jev. 

Angleži so v tem odseku dosegli sicer proti ju-
gu n e k a j malenkostnih uspehov, vendar 6e j e 
vdrl s severne strani nas tavl jeni nemški napad 
globoko v sovražne postojanke. Na zapadni obali 
r eke Orne še pr ipravl jene sovražne sile niso pri-
čele z napadom na Caen. Namestu tega je sunil 
sovražnik med Caenom in mestom Tilly sur Seul-
les s pehotnimi in oklopniškimi odredi proti nem-
škim obrambnikom. Napadi so «e gibali v smer i 
cest, ki vodi jo iz mesta Bayeux proti jugovzhodu, 
juqu in jugozapadu. Vse te sunke so nemške čete 
odbile ob istočasnem uničenju 18 angleških tan-
kov. 

Zelo velike izgube je imel sovražnik ob cesti 
Caen—Bayeux ter zapadno od te ceste, k j e r so 
nemški oklopniki razbili sovražne napadalne ko-
nice. Ob potoku Elle so se razbili ameriški na-
padi. Amerikanci so si zamogli zgolj med izlivom 
potoka Elle in reko Cire pridobiti malenkostne 
uspehe. 

Pri Carentan-u se je odigral nemški prot inapad 
ob podpori letalstva. Prišlo j e deloma do bo jev 
od moža do moža, pri čemer so na mestni peri-
feri j i se naha ja joč i Amerikanci imeli znatne iz-
gube. Na mostišču, ki so ga Anglo-Amerikanci 
izgradili ob vzhodni obali polotoka Cotentin, je 
bilo po težkih bojih p re j šn je noči ves dan mirno. 
Sovražnik je pognal v boj na severnem odseku 
n e k a j izvidniških sil, ki so pa bile gladko odbite. 

Severovzhodna obala normanskega polotoka je 
bila očiščena sovražnih sil, ki so se izkrcale iz 
zraka ter z morja. Ti odredi so se izkrcali med 
naselbinama St. Vaast in Consqueville s pomočjo 
in zaščito težke ladijske artilerije. Sovražnik j e 
imel vsled uničenja teh čet znatne izgube. Po po-
nesrečenem poskusu prodora v področju Monte-
bourga je sovražnik stavil mnoge nade na ta 
podvig. To po t r ju je jo tudi težki arti leri jski dvo-
bo j i , ki so se odigravali v zadnjih dnev ih 

Med našmi obalnimi bateri jami in med sovraž-
nimi vojnimi ladjami so se razvijali od sobote 6em 
nenavadni težki art i leri jski dvoboji. Ponedeljek 
zvečer je javila ena izmed naših baterij , da 6e 
naha ja že od četrte u r e v boju s težkimi sovraž-
nimi ladjami, vendar ji je uspelo preprečiti vsako 
pribl iževanje teh ladij. 



IN VAZ IJ S K A FRONTA 
Vpad Anglo-Amerikancev na francosko kanal-

sko obrežje v- Normandiji , ki. se je začel 6. junija 
t. L, predstavl ja velik dogodek v sedanj i vojni. 
Medtem, ko se j« doslej bo jevan je obeh boju-
jočih s e taborov odigravalo v glavnem na vzhodu 
in so ostala bojišča predstavl jala več ali man j 
važne fronte, je razvoja ki je nastal z otvoritvijo 
že pred leti napovedane druge fronte na zahodu, 
res ustvaril, popolnoma nov položaj svetovnih bo-
jišč. Anglo-Amerikanci, ki so doslej večino žrtev 
te vojne prepuščali Sovjetom, so pod pritiskom 
Moskve bili končno prisiljeni, vgrizniti v to kislo 
jabolko in nastopiti r iskantno akcijo- vpada na ev-
ropsko celino. 

ju. Oba par tne r ja zasledujeta namreč danes druge 
cilje, kakor leta 1941. 

Kolikor je presoditi iz dosed-anjih poročil vr-
hovnega povel js tva nemške oborožene sile, iz-
gleda, da se nemška fronta pr ipravl ja na spo-
pri jem z Anglo-Amerikanci v šir jem smislu bese-
de. Radi tega se naša obramba tudi ni trudila 
preprečiti izkrcanje v celoti, oziroma uničiti iz-
krcane čete. Morda bi tako počet je bilo lahko li-
kvidiralo prvi sovražni val, kar bi nasprotnika 
ne oviralo, da se ne bi bil takoj zopet z novimi 
vpadi poskušal izkrcati. To bi sicer anglosaškim 
četam prizadejalo škodo, ne bi pa izsililo odloči-
tve. 

Razen že povedanih operacijskih del, ki pov 
ča jo sovražniku težke izgube irc mu delajo ogrc 
ne težave v vsem svojem početju, je naše vodstvo 
pridno na delu, da izbere in postavi hkrati svoje 
rezerve za spopad, ki bo vsem tem dosedanjim 
obojestranskim pr ipravam neizogibno sledil. 

Bojišče na zahodu — evropska obrambna fron-
ta proti plutokratsko-boljševiškemu uničenju — je 
tore j v svoj ih pr ipravah in svo jem razvoju. Pri-
pravlja- 6e spoprijem, ki bo lahko edinstven po 
obsežnosti, po vpostavi človeškega in tehniškega 
materi jala in znamenit Lb važen v zgodovini te 
v o j n e in Evrope. A k o znamenja ne varajo, stoji 
Velika Nemčija v svojem pravičnem boju za sebe 
in Evropo z anglosaško plutokraci jo in židei* 
akim boljševizmom pred odločilnim razdobjem, 
kar je za sovražnika zelo riskantno, za Veliko 
Nemčijo pa polno šans. 

Razočaranje Kakor znano, imajo Angjo-Amerdkanci na fran- Na kanalski fronti je trenuten položaj sledeč: 
coskem kanalsko-morskem obrežju s padali iz zra- Anglo-Amerikanci držijo zaseden kakih 40—60 
ka ter preko mor j a izkrcane čete, kar jih je sta- k™ d o l 9 obrežen odsek med mestoma Cherbourg 
lo znatnih izgub na človeških žrtvah, ladjah, le- m L e Havre, k je r se trudijo istega poqlobiti v v . 
ta l ih in druqem vo jnem mater i ja la . Da jim je not ranjos t in razširiti, kar nemška obramba s y C O V T f l "7" H P> m t r i K o n i 
uspelo izkrcanje, n e da bi Bili doživeli ponovitev svojimi napadi na vse možne načine uspesno ote- • J W Y I U i . 1 l U l l l I k J W I U 
svojega poraza pri Dieppe-j.u, k j e r so bili v par žava. Cilji sovražnih bojev so v na jveč j i meri . ; r | 
urah uničeni in pregnani, ni pripisovati dejstvu, usmerjeni na polotok Cotentin, v svrho polasti tve A f l g l O - a m e r i š k a [OVrVOSt p r e | e m a 
da nemška obramba tega tokrat ne ta bila zmo- dobrih pristanišč, predvsem trdnjave Cherbourg, J ^ p ^ poročila kot "te Drrčakovota 
gla, kar ji je uspelo leta 1941. Nasprotno, neka j za izkrcanje dovoza itd. Istočasno dovaza sov- = " , . r - i i 
druqeqa je. Način in razvoj akcij naše obrambe na raanik čete in materijal po morju in zraku iz I F e z r i l gnOSOVI O n g t e S K e g O t i s k a 
mnogoštevi lne sovražne čete, «e že po svo-jem na- Ancilije, da bi ojaeil svo je postpjanke ter jih raz-
črtu razlikuje od svoiečasne obrambne operacije širil v varna mostišča, od koder bi potem, opirajoč Poročna, Ki p r iha ja jo iz Anglije int Anrenke, 
p n Dieppeju. Razlika je pa seveda, tudi mer! se- se na številčno in m a t e r i a l n o premoč, rad prodiral dokazujejo, da je »start invazije« izzval v sovra* 
danj im načinon» Vkrcevanje in vpadanja Ancfloea- cta-lj« v notranjost Francije Vse to pa ne opa- nem taboru razpoloženje, ki v mcemer ne slic: 
• o v V Neimaraditi in med «TOieča#nfcn pr t Dieppe- ««je prekrižari l i rok nemška obcambna fronta, napovedanemu zmagoslavju kakor se je od a-

zalo v sovražni propagandi Angleška m ame-
• ¿ J _ ... . . . _ . siškar javnost, ka te rc^so ž e leto dni pripravlja® , 

a a ssnzacijonalne dogodke v z v e » s pi vini iz-
krcanjem- ob francoski zapadni obali, prejema se-
da j poročila o strašnih in krvavih bojih, ki so 
b a j e šele začetek večj ih težav. Na loodonskea 
tir<$u Picadi.Ily, k je r naj. bi se bila vršila že po 
prvih poročilih zmage vese la bitka s konfetiji, 
Je videti s e d a j dolge obraze, pa tudi obsvetlje-
v a n j e n ju jo r škega kipa Svobode so morali p-e* 
ložiti na nedoločen čas. Dobro razpoloženi so 7 
Angliji in Ameriki samo židje, ker naraščajo te-
čaji oboroževalnih papir jev. Anglo-ameriški voiai 
poročevalci priznavajo, da se borijo nemške 
obalne bateri je tudi tam, kjer so bile sredi 
sovražnih, mostišč obkoljene. Hrabro zadržanje 
nemških baterij , ki pobi ja jo sovražnika celo v 
notranjost i mostičnega območja, siH sovražnika 
k »petovanim priznanjem, da j e borba trda, pred-
vsem pa izredno naporna. 

John Moroso, vojni poročevalec ameriške age» 
cija Associated Pres6 v mostišču pri Carentann, 
poroča s p rece j šn ja ostrino o revolti ameriških 
vo jakov proti »slastnem« poročanju angleškega 
radia o invaziji. Znani angleški časnikar Ward 
Price, ki je dodeljen invazijskemu glavnemu 
stanu, izjawlja v listu »Daily Mail«, da obstoja 
v Eisenhowerjevem glavnem stanu opozicija 
proti »rožnatemu« načinu poročanja. Operacije 
proti normanski ' obali niso nikak »sprehod«, tem-
več iresen in krvav podvig z nesigurnim izidom. 
Ward Price pripominja, da je Eisenhowerjeva 
časovna razpredelbs v polnem neredu, ker je iz-
javil, da so se invazijske operaci je »neizogibno 
zavlekle«. V invazijskem glavnem stanu so na-
bližujejo invazijske če tedal je izjavili, da se pri 
fizičnemu izčrpanju, ter da je treba odmora, da 
bi si pridobile novih moči. 

Generalleutnant Martin, vojaški kritik lista 
»Daily Telegraph«, govori o krizi izkrcanih čet, 
ki se zopers tavl ja jo močnim nemškim obrabnim 
silam» Zelo previden je postal tudi vojaški kritik 
lista »Daily Express, ki svari angleški narod, češ, 
da na j n«- pr ičakuje v ddglednem času pomemb-
ne j š ih usjaehov. Tudi vojaški dopisnik lista »News 
Chronicle« ugotavlja v svoji oceni položaja, da 
je uspeh invazije dvomljiv, ako invazijske čete 
v teku enega mesecu ne zavojujejo« večjih fran-
coskih luk. Uvodničar lista »Daily Mail« pa iz-
javlja , da se bo vedelo »šele približno v petih 
tednih, da li se je Motgomery-jev manever iz-
krcanja posrečil ali ne.« Angleški narod — tako 
zakl jučuje omenjeni list — mora imeti dovolj po-
trpežljivosti. 

* 13 kg zlata. Stokholmska policija je v nekem 
stanovanju v Stokholmu zaplenila 13 kg zlata. Iz-' 
vor tega zlata je za enkrat še nejasen. Verjetno 
gre za zlato, ki 60 ga tekom dolgih let iztihotapili 
iz švedskega rudnika zlata Boliden, ker so toza-
devni p r imanjk l ja j že lani ugotovili. 



roča bolgarski lisi »Dne6«, j e zaves t vo jaka , da 
se bor i za p rav ično s tvar , eden izmed glavnih po-
go jev za dosego zmage. V t-» m oziru je nemški 

. . . . . . . , v o j a k p redmet občudovan ja vsega sveta. Povsem 
DNB poroča iz Ženeve : Londonski »Daily Herald« K vsemu temu j>a j e t reba p n s t e t i j s e čuden po- ^ ^ 

p o j m e o v o j a š k i časti je imel neki kanad-
r ; - .„, „ z e d m j e - ^ l e t a l e c _ k i j e a ^ p e j v bo lgarsko v o j n o u je t -

Politične razpoke v zavezniškem taboru 
DNB poroča iz Ženeve : Londonski »Daily Herald« K vsemu temu pa je t reba priš tet i še čv 

toži na uvodnem mestu, da so v o j a š k a poroči la se l s f rancoskimi bankovci , t iskanimi v 

v zavezniškem taboru sicer nekol iko upapolna , nih državah za čete alžirskega odbora Te ban- n i č t y 0 o m e n j e n i v o j a k je zaprosi l vods tvo tabo-
temu nasproti pa d a j e j o pol i t ična poroči la mnogo k o v c e t ros i jo seda j ameriški m angleški vo j ak i ^ ^ n a - g a i z p u s t i j 0 n a svobodo »vsa j toliko, da 
povoda za nemir in zaskrbl jenos t . Na p r v e m me- po Normandi j i . b o Masiral 6 V O j e do larske nag rade za po le te nad 
stu — tako rezonira omen jen i londonski list — Slična konfuz i ja v lada tudi glede Grkov, lztea- s o v r a ž n i m O Zereljem.« Obenem je ponu ja l »častno 
je francosko vp rašan ja . Zavezniške čete se bore zalo se je, da je t akozvano »narodno edmstvo«, b e s e d o < < d a S e b o v tem s luča ju zopet vrnil v 
na francoskih tleh, venda r se v zavezniškem la- ki so ga b a j e dosegli n a hbanonsk i konferenci , . Q u j e t n i š l v 0 - Glavno so m u bili t e d a j do la r j i , 
boru nikakor niso sporazumel i g lede bodoče ci- gola i luzi ja . Prepir med Grki n ikakor m pene- a T a k o s s t u : e j o A m e r i k a n c i švedsko nevtra . -
vilne uprave na ozemlju, ki so ga zasedle za- hal. V I tal i j i sicer n e obža lu je jo demis i je Ba- n o s t p Q š v e d s f c i h poroči l ih i m a j o na Švedskem 
vezniške čete. Celo tozadevna p o g a j a n j a so priš la dogl i jeve vlade, pa tudi Bonoma, moz az predla- i n t e r n i r a n i h 5 0 0 amer iških letalcev, ki so pri 
na mrtvo točko, med tem ko v lada glede vpra- š is t ične dobe, m n ikak predmet splosnega nav- ^ polet ih prekrši l i švedsko nevtra lnost 
sanja p r iznan ja alžirskega odbora p r a v a zmeš- dušenja . »Daily Herald« ugo tav l j a končno, da so Q ) ) B l a s l o v demokrac i j e v Rimu«. Kakor po-
njava. De Gaul le in drugi govorniki označu j e jo zavezniki v s v o j e m naporu, prezent i ra t i svetu v ^ ^ > > Avanti«,se je že v p rv ih dneh po pr ihodu 
odbor kot »provizorično vlado«, toda članu ime- te j uri enotno poli t ično fronto, povsem odpove- A a l o _ A m e r i k a n c e v v .R j m u »izcimilo« nič več 

" ' — — ; — — z a za- £ 9 . . ^ ^ 3 9 p ^ ^ h « f rank Vse te poli-
t ične s t r a n k e so začele z ž ivahno agitaci jo, ki pa 
n e n a j d e odmeva . Rimsko prebivals tvo, ki je bilo 
že od n e k d a j pol i t ično b o l i r avnodušno , gleda z 
dos to jans tven im mirom na to komedi jo demo-
krac i je . 

• Porazi bandi tov . Glasom poročil , ki p r i h a j a j o 
iz Hr tva t ske , so n e m š k e in h r v a t s k e čete meseca 
m a j n i k a pobi le 10 tisoč bandi tov, med kater imi 
s e je n a h a j a l o 42 pove l jn ikov in komisa r j ev . 
2000 članov ba lkansk ih par t izanov je bilo u je t ih , 
med n j imi tudi n e k a j Anqlezev. 

• Švica o j a č u j e svo jo vo j sko . Kakor po roča jo 

novanega odbora, ki j e hote l rabit i ta izraz z dali. List pr ipominja , da j e ta ugotov i tev za za-
zavezniške strani, niso pust i l i govori t i p reko al- vezn ike boles tna , 
žirske rad io-odda jn ice »zavezniškim narodom«. 

„Boj in zmaga, 
če hočemo živeti" 

Preteklo soboto j e govori l državni t a jn ik mi-
nistrstva za p ropagando Dr. N e u m a n n pred tisoči 
delavstva n e k e g a mesta v Thur ingen-u o usodni 
nemški borbi, ki je stopila s p r iče tkom invaz i j e 
v odločilno razdobje . Dr. Neumann uvodoma ni 
dopustil n ikakega dvoma o tem, da invaz i ja ni 
zadeva par dni, t emveč zelo resen obračun, ki 
zahteva požr tvovalno vpos tavo f ron te in domo-
vine. V svoj ih i zva j an j ih je dr. Neumann vposta-
vil posamične f ron tne p o j a v e v s k u p n i okvir ve-
likega vo jnega položaja . V teh s v o j i h i z v a j a n j i h 
je pokazal, da so Angleži in Amer ikanc i zašli v 
zagato invazi je ter t ako izgubili svobodo odlo-
čanja v kor is t Moskve . Stalin je diktiral, Anglo-
Amerikanci pa so pariral i . Invaz i ja je bila neiz-
ogibna, ker bo l j šev ik i niso hotel i več sami k rva -
veti, temveč so n u j n o zahteval i anq loamer i ško 
udeležbo pri ž r tvovan ju . Ang l i j a s t av i vse na 
eno karto. A k o invaz i ja n e uspe, je usoda Ang l i j e 
zapečatena. 

Govornik ni dopusti l n i k a k e g a dvoma o te-

Francija veruje v Evropo 
in v nemško zmago 

Državni t a j n i k Henr io t o invazi j i in anglo-ame-
r iškem bombard i r an ju 

Francoski državni t a jn ik za informaci je in pro-
pagando, Henriot , je bival te dni na p o t o v a n j u 
po Nemči j i v BerliiTu ter je govori l pred zastop- iz Berna, je švicarski zvezni sve t v sporazumu 
niki domačega in inozemskega t iska o vprašan j ih , z v rhovn im pove l j n ikom v o j s k e načelno sklenil 
k i z a d e v a j o danes s l ehe rnega Francoza. Pred- o j a č e n j e a rmade potom doda tneqa vpokl ica cet. 
v sem je qovoril Henr io t o invazi j i in o ameriš- V švicarski javnost i v redno t i jo to kot uk rep pre-
k e m bombnem terorju. vidnosti . Tako piše list »Die Tat« med drugim sle-

N a m e s t n i k . t i skovnega šefa n e m š k e v l a d e deče: »Ojačen je v o j s k e o d g o v a r j a budnost : m 
Stabsleiter Siindermann je pozdravi l uvodoma skrbni pr ipravl jenost i , ki od l iku je na še a rmadno 

vods tvo že od poče tka vojne«. Glavni urednik li-
sta »Feuille d 'avis de Neufchate l« piše s ledeče : 
»V s tockholmskih gledališčih so kričal i : »Živela 
invazija!« To je povsem šved&ka zadeva . Mi pa 
ugotav l jamo, da tako zadržan je n e odgovar j a na-
šemu, ker s e prot iv i naš i načelni nevtra lnost i . 

• Sov j e t i j a legal izira svo j a izgnanstva . Eston-
ski list »Festi Soena« poroča , da 60 v Moskvi iz-

državnega t a jn ika Henr io ta , ki je prispel v Nem-
čijo v t renutku, ko sp reml j a ves nemški na rod 
dogodke v Franci j i z na jg lob l j imi čutili. Gre za 
tisto Franci jo , ki so jo n e k d a n j i izdaja lsk i za-
vezniki spremeni l i v bo j i šča za bo l j šev i ške in-
terese. 

Državni t a jn ik Henr io t je izjavil , da se f ran-
coski na rod k l jub vsem t rd i tvam z anqlo-ame- Z akon, k i pooblašča državno eksekut iyo, da 
r iške s t rani p r a v dobro zaveda , k j e se I z h a j a j o lahko prisi lno p r e s e l j u j e p reb iva l s tvo v Sibiri jo, 

žini naloge, ki je s p r i če tkom b o j a n a zapadu n j e q o v i p rav i interesi in n a r o d n e dolžnosti . Ako To, ka r so dos le j delali i legalno, je dobilo s tem 
stopila pred nemškega v o j a k a in nemško domo- dandanes govor i jo Anqleži in Amer ikanci o zakoni to podlago. V Sovje t i j i so a re tac i j e in izgo-
vino. »Stojimo p red n a j v e č j i m n a p o r o m t e vo jne , »osvoboditvi« Franc i j e po Anglo-Amerikancih , n j p reb iva ls tva na dnevnem redu 
ki ga moramo pres ta t i . To je v o j n a vseqa na- po tem gre za trditve, ki so m a n j p repr ičeva lne g Franc i ja bo p lača la invazi jo. Anglo-Ameri -
roda na ž iv l jen je in smrt. Tudi n a j h u j š e obreme- kot nesk rupu lozno b o m b a r d i r a n j a f rancosk ih kanc i i z d a j a j o 6vojim, v Normand i jo poslanim ce-
nitve nas jači jo v fanat ični ver i v zmago. Če mest. Kakor j e Nemči ja spr ičo le ta lskega t e ro r j a t a m n o v o t i skane f r ancoske bankovce , s ka te r imi 
smo leta 1939 kot »nmaniči« bili prepr ičani , da pokaza la vse hva le v redni mir, je tudi Franci ja k u p u j e j o v Franci j i s v o j e potrebščine. Gre za 
so nam šanse za zmago s igurne , k a k o n a j bi dvo- pos ta la vsled tega doživet ja še bo l j odločna. S a m e r i š k i špekula t ivni trik, k i n a j p reva l i s t r o ške 
mili sedaj, ko vod imo Evropo? Ob navdušenem s t ras tn im povda rkom je na to iz javi l državni t a j - j n v a z j j e n a Francoze 
pritrjevanju množice je konča l dr. N e u m a n n n ik Henr io t da služi Franc i ja z Nemči jo skupni n B a d U o . d o b U b r c o v h r b e t i z d a j a i e c Ba-
OTja izvajanja kakor s ledi : »Mi s e moramo to- na logi v bodoči Evropi. Franci ja , - t ako ,e de- q £ ^ d a b o d o ž i v e ] t a k o n s ] e p s p r e _ 
re, boriti. Boj i® zmaga, ce hočemo ziveii. Nem- jal H e n r i o t - v e r u j e v Evropo za ka te ro s e bo re y R i m u S e s t a n e k vod i t e l j ev nekdan j i h itali-
sko vodstvo j e odločeno za brezobzirno vo j sko - tudi v Nemči j i de lujoči f rancosk i delavca mozga- u t i f a J h 6 t r a n k m u . p r i n e s e ] k o n e c 
vame do zmaqovitega konca Za nemškim vod- n o v m rok. Ob bu rnem p r i t r j e v a n j u navzoč ih ' . nol i t ike V s e n i e o o v e Dredlooe za so-
stvom stoje na jbo l j š i v o j a k i in n a j p r i d n e j š i in č a sn ika r j ev je iz javi l Henr iot , da v e r u j e v zmago n o v i v ] a d i so odklonil i in to k l j ub 
najhrabrejši narod.« s k u p n e Evrope. zgovornost i , k i jo je pokaza l v s v o j e m pr izadeva-

n ju , da bi s e jim pr ikupi l . Zavezniki pa s e v e d a 
N a mesto iste n a m e r a v a j o v celoti zasest i Nemči jo t u d i n e u p a j o več ve l iko od n j e g a . Renter je med-

ter jo držati dolga le ta v zasedenem s tanju .« — t e m Ž 0 p o r o e a l , da je Umberto, ki oprav l ja »kra-
Tako izg leda jo računi brez k r cmar j a . l j ev ske posle ko t genera lni državni namestn ik« , 

• Srbi ja odk l an j a bol jševizem. Srbski ministr- pooblast i l socia l is ta Bonomi-ja s s e s t avo n o v e 
ski predsednik , general Milan Nedič, j e govori l v lade. Bonomi je pr i p revzemu manda ta za se -
pretekk» soboto s rbskemu n a r o d u ter je obsodil z s t a v o v l ade s tav i l pogoj , da . bodo n j e g o v i minis t r i 

POL/T/ČNE BELEŽKE 
• Sovjetsko pr iznan je . Sovj t sk i k o m « a t i j a t za 

zunanjo trgovino je ob jav i l t e dni zelo poučno 
poročilo o dobavah, k i j ih j e p r e j e l a Sov je t i j a v 
času od avgusta 1941 od Zedin jen ih držav, Ang- . » • . — — 
lije in Kanade. Tako 60 pos la le Zed in j ene d ržave na jos t r e j š imi besedami vodi te l j a bo l j šev i sk ih to- položili zaob l jubo domovini in ne dinast i j i . Bo-
skupno 8,5 mili jonov ton orož ja in v o j n e g a mate- l o v a j e v n a Balkanu, Tita, p r a v tako pa tudi anglo- nomi- jeva v l ada bo b rezdvomno zadovol j i la tudi 
rijala V 'Soovjetijo je pr iš lo samo 7,4 mi l i jonov, amer iške »pr i ja te l je in zaveznike«. Srbi, tako j e Moskvo. 
tako da je smatrati 1,1 mil i jon ton izgubl jenim deja l Nedič, v id i jo seda j , da j e ta v o j n a anglo- n A n g i i j a i g r a m e d zavezniki t r e t j o v logo. Do-
vsled upliva nemških podmornic , lenta ls tva in amer iška ve le t rgovina s č loveško k r v j o in človeš- s j e j § e s t a l in in Roosevel t nis ta GtopiJa na amgle-

- - - - - - - - - - — kim ž iv l jen jem. Srbom so s e odpr le oči. Jos ip g k a t la. Sestanki med Roosevel tom in Churchi l -
Broz-Tito ima okoli s ebe samo še mednarodni iz- j o m 6 0 6 e vrši l i na lad jah , V/ashingtomu in konč-
meček č loveštva . Srbski na rod se je dvignil prot i n o v Casablanci . Stalin se je seveda potrudi l v 
bol jševiškim tolpam. Koristili niso niti Stal inovi Teheran, ki stoji pod va rs tvom n j e g o v i h ba jone -
pozivi, niti pozivi Tita s »protifašist ičnim jugoslo- t o v ^ m e d t e l n ko s ta Churchil l in Roosevel t mora la 
vansk im odborom«, ki mu nače lu j e Ivan Ribar. ( j0 naprav i t i p r a v dolgo pot. Na svoj i vožn j i 
Nedič s e je na to bavil z imenovan jem bivšega v Teheran se je sedemdeseJtetni Churchi l l pre-
bana Šubašiča »predsednikom jugos lovanske kra- bladil ter bil pozne je da l j e časa težko bolan. Iz 
l j evske vlade« ter ga je označil kot z loglasnega dogodkov se pa Angleži niso ničesar naučili , 
sokr ivca pri razpadu Jugos lav i j e in škodl j ivca N a p rošn jo z g o r n j a hiše , da bi ameriški par lamen-
s rbskeqa naroda . Srbski na rod se zaveda, da je t a r c i obiskali Angli jo , n i bilo pozi t ivnega odgo-
bila Pe t rova p rok lamac i j a izsi l jena in da Peter V ora . Temu je s ledi lo vabi lo Spodnje zbornice, 
n ima las tne vol je . Peter je angleški vojn i u je tn ik , k i se ji je ameriški sena t za p r i j azno vab i lo tudi 
Kar govor i in dela, s e doga ja na angleški pritisk, zahvalil . Če s e pomisli , da so Angleži vse do iz-
Srbski na rod n e mara Jugoslavi je , kako r m u jo b ruha s e d a n j e v o j n e na s v o j e p r e k o o c e a n s k e 
prezent i ra ta Tito in Subašič, s rbski narod l jubi b ra t r ance gledali n e k a k o od zgorai navzdol , je to, 
samo 6Vojo domovino. To je vzrok, da je s rbski k a r so dosle j s s v o j i m zavezn iš tvom z n j imi do-
na rod odločen in neizprosen nasprotn ik bol jše- živeli, v p r a v občutni mer i poniževalno. J e pač 
vizma. tako, da igra Stalin med zavezniki p rvo , Churchi l l 

• Kanadsk i po jmi o v o j a š k i čast i . Kakor po- pa zadn jo vlogo. 

pomožnih križark. Ker je bi lo po top l j eno tudi 
mnogo angleških in kanadsk ih dobav, se zaokro-
žuje število potopl jenega mate r i j ala na 1,294.000 
ton. Ta številka je na j zgovo rne j š i dokaz za učin-
kovitost nemških udarcev na mor ju . 

H Slovaška zaupa v moč Nemči je . Vrhovni po -
veljnik Hlinkove garde, no t r an j i minis ter Mach, 
je v Trenčinu govoril svo j i gardi ter med dru-
gim izjavil: »Prepričan sem, da bo moč Nemč i j e 
rešila Evropo pTed propadom.« N a to je odgovo-
ril sovražni propagandi ter naglasi l : » V p r a š a n j e 
eksistence slovaške države ni v p r a š a n j e t ak t ike 
in tudi slovaško-nemško pr i j a te l j s tvo na n ikakšna 
zadeva taktike, temveč s tvar s lovaškega prepr i -
čanja. 

• Kaj namerava jo naši sovražniki z Nemči jo? 
Švicarski list »Ba6ler Nationalzeitung« je zapisal : 
»Washington, London in Moskva so si edini v 
tem, da bi po dotoojevani zmagi za enk ra t sploh 
ne sklenili z Nemčijo n ikakšne mi rovne pogodbe. 



Hudi udarci z a sovražni dovoz - Pred novo veliko bitko v Nor-
mandiji - Na obeh straneh dovažajo močne sile - Sovjetska 
ofenziva proti južno-finski fronti 

Iz Berlina po roča jo : Sedaj , ko je invazi j ska bit-
k a že teden dni v teku, ne more biti n i k a k e g a 
dvoma o tem, da jo mora sovražnik i zva ja t i v 
mar s ika t e rem oziru drugače, kot si je p reds tav-
ljal . Ni še v t eku vel ika bi tka, ki se bo razvila 
t eda j , ko s e bodo n e m š k e ope ra t ivne rezerve, ki 
60 že na pohodu, pos tav i le sovražn iku z vso s v o j o 
p robo jno silo po robu Toda že s e d a j s e je nem-
ški odpor že tako daleč ustalil , da je potek b i tke 
v vel iki mer i že s t ac i jonarnega znača ja . Ta nem-
ški odpor je popolnoma izpolnil svo jo na logo: 
p rep rečeva l i sovražn iku do vpos t ave vel ikih nem-
ških sil s lehern i uspeh. Sovražniku n i k j e r ni uspe-
lo zadržat i dovoz nemšk ih opera t ivnih divizij . 
Ni m u uspelo ohromit i komunikac i j n a nemški 
s t rani , v s a j n e odločilno, p r edvsem pa mu ni uspe-
lo, da bi se — k a k o r je bilo v načr tu in že na-
p o v e d a n o — polasti l po tom nag lega sunka ene-
ga izmed vel ikih pr is tanišč na f rancoski obali. 
Le H a v r e in Cherbourg s ta t rdno v nemških ro-
kah. Sovražnik je glede s v o j e g a i zk rcavan ja s l e j 
kot p r e j navezan na provizor ične n a p r a v e v no-
t ran jos t i s v o j e g a most išča. Zamude, ki jih ima 
sovražnik vsled tega, so dal£. nemškemu vods tvu 
možnost , da je vpos tavi lo "okrog most išča nove 
v a r o v a l n e divizije, motor iz i rane odde lke in oklop-
n i ške odrede. Tako, da s e že vidi io obrisi težišč 
bodočih oklopniških bitk. 

Povsem jasno s e more ugotovit i , da sovražnik 
k l jub t rdovra tn im poskusom v zadn j ih dneh ni-
k j e r ni mogel prodret i odloči lno bo l j v no t r an jos t 
Normand i j e . Podoba je, da je bil sovražn ik v tre-
nu tku invaz i j e v premoči . Seda j 60 sile na obeh 
s t raneh že uravnotežene . To pa obeh s t rani ne 
moti g lede dovoza novih sil, ker s t remita oba na-
spro tn ika za tem, da bi z novimi rezervami spre-
meni la s t a n j e v svo jo koris t 

Posebno znači lna je bila neumorna vpos t ava 
n e m š k e g a vo jnega b rodov ja proti sovražnemu do-
vozu in sov ražnemu vo jnemu brodov ju . Tako v 
nede l jo kako r tudi v ponede l jek je sporoči lo 
n e m š k o v r h o v n o pove l j s tvo pomembne s to r i tve 
nemškega vo jnega b rodovja . V težki nalogi se 
del i jo hitri čolni, podmornice , t o rpedovke in dru-
ge ma le edinice našega b r o d o v j a in le tals tvo jim 
pomaga roko v roki. Vpos tava nemških pomor-

MMH 

Kampfraum Kanal f ron t 
Mit Beginn der Invasion setz ten die Angld-Ame-
r ikaner zahlre iche Luf t landet ruppen hinter den 
vorde r s t en deutschen Linien ab. Der Versuch, die 
deutschen Stel lungen am Atlant ikwal l von rück-
w ä r t s aufzurollen, schei ter ten an der Wachsam-
keit der deutschen Eingreifdivision und die Luft-
lande t ruppen wurden zum großen Teil aufgerie-
ben. — Unser Bild zeigt deutsche Pioniere beim 

Bergen einer feindlichen Versorgungsbombe 
PK-Krieg6berichteir Scheck (Sch) 

6kih edinic je spričo sov ražne p o m o r s k e p remoč i 
za res junaška . 

Prvi teden invaz i j ske bi tke ni pr inesel razen 
izkrcan ja med mes toma Le H a v r e in Cherbourg 
n ikakih drugih poskusov izkrcan ja , kakor so ve-
dno znova napovedova l i s s o v r a ž n e s t rani . Na-
s t a n e tore j vp ra šan je , ali j e bilo vse to zamiš-
l jeno t ako že od početka . Morda je pa bilo pod-
je t j e v tem odseku f rancoske obale tako težavno, 
da so moral i opust i t i n a m e r a v a n a i zk rcavan ja 
drugod? Samo na sebi je to povsem pos t ranskega 
pomena. Ni pa izkl jučeno, da bo sovražn ik posku-
sil i zk rcan je na povsem drugih točkah da l jnosežne 
f r ancoske obale, da bi tako razredčil Rundsted-
tove opera t ivne rezerve. Sovražnik je lahko pre-
pričan, da v Normandi j i zbrane si le na drugih 
mest ih ne bodo man jka l e . 

Za pr ičetek invaz i je 60 imeli v sovražnem ta-
boru p r ip r av l j ene razl ične a t rakci je . Svet jih je 
pr ičakoval , toda dosle j jih ni bilo. Zaman je ča-
kal sv.et na b a j n o razsve t l j avo kipa Svobode v 
n ju jo r šk i luki, zaman je č a k a l n a z v o n e n j e V6eh 
londonskih zvonov. Ni bilo tudi n a p o v e d a n e pro-
m e n a d e l juds tva na londonskem trgu Picadilly. 
Predvsem pa so izostali vel iki uspehi, ki jih ie 
pr ičakoval londonski in amerišk tisk. Names to 
vsega tega pa so se zamota le invaz i j ske čate 
teden dni po zače tku v s rd i te b o j e polnih izgub. 
Izgledi pa so za Nemce taki, da jih celo sovražni 
tabor ne more zanikati . 

Na vzhodni f ront i so začeli bo l j šev ik i novo 
ofenzivo proti Karel i j i vzdolž železnice, ki vodi 
iz Leningrada proti Viborgu. Pri tem podvigu 

gre, k l j ub temu, da 6e je s o v j e t o m posrečil 
lokalni vdor , le za več jo akc i jo lokalnega z n a č a j a 
in s e te ofenzive n e more p r imer ja t i s p re j šn j imi 

Größte Sorgfal t ist vonnöten 
Bei der im südlichen Kampfraum sich bei der 
zunehmenden Hitze immer mehr bemerkbar ma-
chenden s t a rken S taubentwicklung ist sorgfältige 
Pflege der Flakmunit ion dr ingend erforderlich, 
w e n n ein gutes Schußergebnis erzielt werden soll. 

PK-Kriegsberichter Rauchwet ter (Sch) 

sovje t sk imi ofenzivami prot i nemškim črtam. 
Finski tisk g leda zaupno na potek bojev in pov-
dar ja , da bo sovražnik to pot zopet okusil žilavost 
f inskih mož in f inskega orožja . Tudi tokrat se 
bo izkazalo bo jno tovar i š tvo Nemcev in Fincev. 

mm o 
Francoski narod odklanja nedvoumno svoje „osvoboditelje" 
Triumfalni sprejem z a maršala Petaina 

Posebni par iški dopisnik g raškega dnevn ika 
»Tagespost« ob j av l j a vtise, ki j ih doživ l ja jo v 
f rancosk i prestolnici in po v s e j Franci j i . Razum-
l j ivo je, da stoji f r ancosk i t isk p redvsem v zna-
m e n j u v o j a š k e g a d o g a j a n j a . Tudi d o g a j a n j u na 
južno- i ta l i janski f ront i 60 listi dali mnogo pro-
s tora . Na drugi s t rani je razumlj ivo , da 6 topajo 
v ospred je nepres tan i teroris t ični napad i anglo-
amer iških le ta lskih pi ra tov. Značilni so naslovi 
na p rv ih s t raneh par i škega tiska. »Pariš Midi« 
pr inaša čez štiri s to lpce nas lov: »Požar un iču je 
ka tedra lo v Rouenu«. Polovica p rve s t ran i pr inaša 
posamezna poroči la o n a j n o v e j š i h teroris t ičnih na-
padih, pri čemer se podč r t ava š tevi lo smrtn ih 
žrtev. List »Aujour d'hui« pr inaša čez celo s t r an 
nas lov : »Zavezniško le ta ls tvo razbi ja po Francij i«. 
List »L'Oeuvre«, organ minis t ra Deata, ob j av l j a 
napis : »Nove ruševine, nove žrtve«. V podnaslo-
vu poroča list, da j e odhitela par i ška požarna 
b ramba v Rouen, da bi pomaga la pri reševaln ih 
delih. 

Bilo je že doslej opazovat i , da je par i ško prebi-
va l s tvo povsem ravnodušno. Ta ravnodušnos t j e 
bila čes tokra t n e k a k o razdražl j iva. Seda j o tem 
ni več govora, k a j t i l j ud j e ima jo spr ičo ozke po-
vezanos t i s podeže l jem z u n a j mnoge sorodn ike in 
znance. Obda j a jih s t rah za te l judi, ako č i ta jo 
v listih, da je bilo pri napadu na to in to mesto 
zopet toliko in toliko žr tev Anglosaški teror je 
na ta način užalo6til neš tev i lne par i ške rodbine 
in tako ni nič čudnega, da se s m a t r a j o t isočeri 
prebivalci Pariza radi teh zahrbtnih napadov ose-
bno prizadeti . Prebivals tvo smat ra te terorist ične 
n a p a d e kot n e k a k o predigro invazi je s c i l jem iz-
z ivan ja vedno več j ih nemirov, ki bi koncem kon-
cev dovedli do popolne zmešn jave . Franci ja brez 
s lehernega reda pa bi bila dobra n i iva za invazijo. 

Pri t reznem p r e s o j a n j u se t ako j vidi, da je to 
angleški račun brez k rčmar ja . Niti n a j m a n j ne 
g re za poskus, p r imer ja t i zad ržan je Nemcev in 

f r ancoskega civi lnega p reb iva l s tva pri teroristič-
n ih napadih . Kl jub temu pa se lahko reče: Fran-
cosko preb iva ls tvo je pokaza lo pr i vseh teh napa-
dih, ki niso bili l ahkega znača ja , odločno držo in 
niti n a j m a n j ni izgubilo svoj ih živcev. Značilno 
je, da so Franzozi v mestih, ki so bila po tero-
rist ičnih napad ih na jbo l j pr izadeta , pripravili mar-
šalu Petainu na ravnos t t r iumfalni sprejem. Prišlo 
je do burn ih manifes tac i j , ki jih je bilo vredno-
titi kot protes t proti Anglo-Amerikancem. Zelo 
močan vt is je naprav i lo v f rancoskem prebival-
s tvu, da so zopet nemški vo jak i ohranili svetovno 
znano in s lovi to ka tedra lo v Rouenu. Neki fran-
coski list je zadel v črno, ko je uqotovil, da po-
meni zadržan je f r ancoskega prebivals tva plebiscit, 
proti tistim, ki so s i drznil i Franci jo »osvoboditi«, 
p r inaša joč isti Franci j i h lapčevs tvo , proti katere-
mu se up i ra jo že s e d a j na j š i r š i krogi francoskega 
prebiva ls tva . 

* Genera l Montgomery — povel jn ik invazijskih 
čet v Franci j i . Britanski general in poveljnik ai-
made, Bernard Law Montgomery, se je rodil 17. 
novembra 1887 kot sin duhovnika. V angleško ar-
mado j<j vstopil leta 1908. V vojni 1914/18 je bil 
večkra t odl ikovan. Pozneje je služboval deloma 
doma v Angliji , deloma v Indiji. Od leta 1931. 
do 1934. je bil ba ta l jonsk i povel jn ik v infanteriji. 
Temu je sledila služba kot generalštabni oficir v 
generalš tabni šoli Quet ta v Indiji. Iz Indije je pri-' 
šel kot brigadni general in povel jn ik infanterijske 
br igade zopet v domovino ter vodil brigado v 
Portsmouthu. Pozneje so mu poverili poveljstvo 
čet v jugovzhodni Angli j i . Novembra 1941 je po-
stal vrhovni povel jn ik jugovzhodnega poveljstva 
Angli je . Leta 1942 je moral v Afriki, oziroma v 
Egiptu, prevzeti 8. br i tansko armado, kjer je za-
men ja l generala Ritchie-ja. Sedaj je poveljnik 
invazi jskih operac i j v Franciji . 



Leichte deutsche Seestreitkräfte gegen Schlachtschiffe 
Von Kriegsberichter Ullrich Kurz 

(PK) Nach dem Absprung der ersten feind-
lichen Luft landetruppen laufen deutsche Torpedo-
boote noch in der Dunkelheit aus ihrem Stütz-
punkt aus, um sich den erwarteten feindlichen 
Seestreitkräften entgegenzuwerfen. Ein s ta rker 
Bomberverband überfliegt von Norden kommend 
den Verband in Richtung auf die Küste und 
wird von unseren Booten unter Feuer genommen. 
Das war das erste, wa6 die Besatzungen von der 
Invasion sahen. Bald sollten sie mitten im dick-
sten Gewühl stehen. Im Norden breitet 6ich eine 
dichte Nebelwand aus, es ist ziemlich s ta rker 
Wind, und die See ist rauh. Das kann nur künst-
licher Nebel sein, und in ihm muß etwas s tecken. 
Die Boote pirschen sich heran. Alarm ist längst 
gegeben. Mit gespannter Aufmerksamkei t 6teht 
alles auf Station. Kommandanten, Wachoffi-
ziere und Ausguckposten st ieren in die Nebel-

vada«, »Arkansas« und »Texas« genannt hat, 
wohl in der Seine-Bucht allein zu sein. Verfügt 
er doch über eine in Zahlen kaum auszudrückende 
Überlegenheit zur See. Und doch heißt der Befehl 
für leichte deutsche Seestrei tkräfte »Vorstoß in 
die Seine-Bucht«. Schlachtschiffe s tehen da, Zer-
s törer und Kreuzer, von denen »Glasgow«, »En-
terprise«, »Mauritius«, »Orion«, »Scylila« und 
»Augusta« genannt werden. Eine Stunde schon 
dauer t d ie Kreuzfahrt unserer leichten Streit-

kräfte . Da werden plötzlich an Backbord voraus 
Schatten gesichtet. Noch ist die Schiffsgröße nicht 
auszumachen, aber bald zeichnen sich deutlich 
die Silhouetten von drei Zerstörern gegen den 
6ommerhellen nächtl ichen Horizont ab. Es gelingt 
der überraschende Nachtangriff. Zwei Torpedo-
treffer werden deutlich beobachtet . Ein feindli-
cher Zerstörer bleibt brennend liegen und mit 

wand hinein, als wollten sie s ie mit ihren Augen seinem Totalverlust ist zu rechnen. Unsere Fahr-
durchdringen. Da erscheinen feindliche Bomber zeuge drehen nach gelungenem Angriff ab. Es is t 
und Jagdmaschinen, und müssen mit den Fla- — -
Waffen abgewehrt werden. Doch kurz ist die 
Aufmerksamkeit auf die Luftkämpfe abge lenk t 

Scharf wird die Nebelwand weiter beachtet . 

heller geworden und Jagdbomber 6türzen auf 6ie 
zu. Durch Split terwirkung gibt es einige Verwun-
dete unter der Besatzung. So nah waren die Bom-
ben ins Wasser gefallen. Auch ein zweiter Luft-
angriff wird erfolgreich durchgestanden. 

Andere deutsche Fahrzeuge stoßen in der Mor-
gendämmerung auf große feindliche Einheiten, d ie 
unsere Küste beschießen. Unsere Boote grei fen 
in die Kampfhandlungen ein. Unter dem Schutz 
der Schiffsartillerie streben feindliche Landungs-
boote dem Strande zu. Sie werden von unseren 
Booten unter wirksames Feuer genommen. Wie-
derum an anderer Stelle t ragen deutsche Siche-
rungsfahrzeuge ein heft iges nächtl iches Feuerge-
fecht mit zwei feindlichen Zerstörern und vier 
Schnellbooten aus. 

Auf den Schnellbooten werden mehrere Artil-
lerievolltreffer erzielt und 6ie brechen 6tark ne-
belnd den Kampf ab, um sich auf die Zerstörer-
deckung zurückzuziehen. Unsere Männer wissen, 
daß jeder Treffer, den sie auf See erzielen, den 
Kameraden an Land Hilfe bringt. Sie wissen, daß 
es in diesem ungleichen Kampf auf See s te ts 
voller Einsatz ist. 

Torpedos aus allen Rohren 
Plötzlich, schneller fast, als man es erfassen 

kann, wird die Nebelwand zugleich an mehreren 
Stellen durchbrochen. Zuerst s ieht man die auf-
geworfene Bugsee, die 6ich gespenstisch hier und 
dort aus der Nebelwand herausschiebt . Dann 
folgen die Vordersteven, Artillerietürme, Masten, 
Aufbauten Sechs Schlachtschiffe s ind aus der 
Nebelwand herausgetreten, Zerstörer schießen 
heraus, 20 Zerstörer können gezählt werden. Das 
ist die große Chance unserer Boote. Sie setzen 
zum Angriff an. Schon werden sie aus allen Roh-
ren, von schwerer, mittlerer und leichter Artil-
lerie beschossen. Der Feindverband hat die Ge-
fahr erkannt. Seine Begleitflugzeuge stellen ihre 
Nebelanlagen an, und beginnen, vor die Schlacht-
schiffe, die aus ihrer Nebel tarnung herausgesto-
Ben waren, neue Nebelstreifen und Nebelwände 
zu legen. Keine Zeit ist zu verl ieren. Aus allen 
Rohren schießen unsere Boote die Torpedos ab. 
Während s ie auf den Feind zueilen, steigen die 
Nebelwände. Der s ichere Erfolg ist nicht zu be-
obachten. Aus dieser Entfernung können die 
Torpedos in einem eng zusammengeball ten Feind-
/erband von 26 Schiffen ihr Ziel nicht verfehlen. 
Es herrecht ein Höllenlärm. Aus der Nebelwand 
heraus dröhnen die Abschüsse der schweren Ar-
tillerie herüber. 

Der Feind kann die Boote nicht mehr sehen, 
schießt aber wild weiter. Hohe Wassersäulen 
spritzen in der Nähe unserer Boote auf In ver-
schiedenen Färbungen s tehen die Wassersäulen 
in der Morgendämmerung da, gelbliche, grünli-
che und dunkle Fontänen. Jetzt greifen feindliche 
Flieqer an, und nun nebeln 6ich auch unsere 
Boote ein und setzen sich nach erfolgreicher Er-
füllung ihres Angriffsbefehls vom Feind ab. Sie 
laufen vollzählig in einen Stützpunkt ein, nehmen 
neue Torpedos und errränzen die Artilleriemuni-
tion. Noch auf dem Rückweg werden sie erfolg-
los von Bombern und Jägern anqeqriffen. Der 
erete Schlag gegen die Invasionsflotte ist getan. 

Im selben Seegebiet 6tehen unsere Minensu-
cher und Vorpostenboote auf Posten Manche 
pon ihnen stehen dort mit kurzen Ablösungen 
schon seit Jahren. Unzählige Angriffe von Schnell-
booten, Bombern und Jägern haben die meisten 
von ihnen schon abgewehrt und manchen Feind 
zur Strecke gebracht. Auf diese kleinen Boote 
stößt der nach Süden s teuernde Feindverband. 
Eins von unseren Booten geht im feindlichen 
ATtilleriefeuer unter. Es hat mit der Abgab» sei-
ner Sichtmeldung seine letzte und höchste Pflicht 
erfüllt. Andere werden zunächst abgeschnitten. 
Aber es gelingt ihnen, sich in x der dicken At-
mosphäre der Nebelwände, die die ganze Gegend 
überziehen, wieder „durchzuschlagen. Von Bom-
bern verfolat, erreichen sie den Hafen 

J ä g e r tragen Bomben gegen Invasionsflotte 
Von Kriegsberichter Karl Heinz Seiss 

(PK) In' dem scheinbaren Durcheinander, aber sehen Jagdabwehr 
bei näherem Hinsehen doch -von einer rhythmi- kämpft heute, wie 
sehen Ordnung erfüll ten Bunkerraum hängen die Hohager ausführte, eigentlich nur dann nach dem 
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gerechnet, denn der Brite 
es Ritterkreuzträger Mai or 

Blicke zweier Männer an der Karte. Sie t ragen 
Kanalanzüge, Pelzstiefel und gelbe Schwimmwe-

beide sind Eichenlaubträger, beide Kom-
modore von Jagdgeschwadern, dem deutschen 
Volke als fliegerische Vorbilder bekannt. Ihre 
beiden Geschwader waren die ersten, die auf die 
feindliche Lanndungsflotte in der Seine-Bucht her-
abstürzten und mit Bomben und Bordwaffenbe-
schuß eindeckten, die herabstürzten durch "die aus 
mehreren hundert Jagdflugzeugen bes tehende 
Luftabschirmung des Feindes, w ie es eben nur 
Männer können, die es gewohnt sind, gegen Mas-
sen zu kämpfen wie die Grenadiere in der HKL 
des Ostens gegen eine fast erdrückende Wucht 
der Zahl und des Materials. 

Sperrballone über feindlichem Schiffspulks 
Durch Schlechtwetter behindert, mußten unsere 

Jäger Regenschauer umfliegen. Und dann lagen 
unter ihnen auch 6chon die feindlichen Schiffs-

Sinne des alten fairen Jägerkampfes, wenn er 
sich eindeutig und vol lkommen überlegen weiß, 
wie es der Amerikaner , der Anbeter der Masse 
und der Zahl, schon lange tut. 

Noch ist es verfrüht , den endgültigen zahlen-
mäßigen Erfolg aufzuzeichnen, der 6eine volle 
Würdigimg auch eret dann erfahren kann, wenn 
einmal die Bekanntgabe des beiderseitigen Kräf-
teverhältnisses erlaubt sein wird. Eines aber 6teht 
heu te schon fest; der Feind entrichtete einen Tri-
but, der trotz seiner numerischen Überlegenheit 
in einem geradezu auffallenden Mißverhältnis zu 
unseren eigenen Jägerver lus ten steht. Und eine 
zweite Tatsache wollen wir festhalten: Es ist der 
s tahlhar te Block deutschen Soldatentums, in dem 
6ich immer wieder hervorragend neben den alten 
erfahrenen Hasen des Luftkrieges am Kanal auch 
unser Nachwuchs bewährt . Der schon erwähnte 
Leutnant W., Sieger in fünf Luftkämpfen bei nur 
sechs Feindflügen und vom Unteroffizier zum 

pulks. Bis an die Wolken und noch darüber hin- Leutnant befördert, 6tartete am Abend noch ein-

Ein überraschender Nachtangriff 
Nun ist es die zweite Nacht der Invasion. In 

der Seine-Bucht 6tehen die feindlichen Kampf-
verbände, die tagsüber die deutschen Küstenstel-
lungen beschossen und von unseren Batterien 
wirkungsvoll unter Beschuß genommen waren. 
Der Feind qlaubt, mit seinen Schlachtschiffen, un-
ter denen er die englischen »Warspite«, »Nelson« 
und »Ramillies« und die amerikanischen »Ne-

aus gingen ihre Sperrballone. Sie und auch die 
sofort entfessel te heft ige Flakabwehr aller Kali-
ber aus den großen dicken Pötten und kleineren 
wenigen Landungsschiffen konnten den Sturz un-
serer Flieger bis auf wenige hundert Meter nicht 
vereiteln. Die Bomben zielten vornehmlich auf 
den Pulk, der im Augenblick sich am weitesten 
der Küste genähert hatte, um neue Truppen und 
Fahrzeuge an Land zu werfen. Sie praßelten auf 
die Landungsschiffe von 2000 bis 4000 Tonnen, die 
Panzer, die LKW und Soldaten qeladen hatten und 
in ihren Daviets noch schnelle kleine Landungs-
mannschaftsboote mitnehmen können. »Zwei Tref-
fer erhielt der eine Pott«, berichtete der 21jährige 
Leutnant W., »einen an der linken Bordwand und 
den anderen auf den Bug. Auf denselben Kasten 
setzte der Rottenkamerad, Unteroffizier G. noch 
einen, der der Kommandobrücke ein völlig ande-
res Gesicht gab . . . « 

Leutnant F., 23 Jahre, warf seine Bombenlast 
d.uf ein zweites Schiff derselben Größe, die das 
Deck aufrissen. Lange hat ten die Jäger nicht Zeit, 
die wei tere Wirkung ihres Angriffs nach dem 
Wurf zu beobachten. Denn jetzt entwickelten sich 
heft ige Luftkämpfe über den Landungsschiffen in 
der Orne-Mündung, wilde Kurbeleien mit den staf-
felweise gegen die deutschen Jäger heranpre-
schenden Engländer und Nordamerikaner. Ihrer 
Bombenlast ledig und nun wieder zu schnellen 
wenigen Einzelkämpfern qeworden, knöpften sich 
unsere Flugzeugführer nun die feindlichen Jagd-
maschinen aller Muster vor, Typhoons, Thunder-
bolds, Mustangs, Spitfires — alles, was eine Latte 
und einen Motor hatte, war von der Gegenseite 
hochgejagt worden. »Meine Thunderbold war 
übrigens mein 99. Abschuß«, berichtete der 
27 jährige Kommodore. 

Die schnelle Reaktion 

mal mit einem Schwärm, zu dem auch Leutnant 
F. und der junge Fähnrich E. gehörten, zu freien 
Jagd in den Landekopf der Seine-Bucht. Drei 
Starts junger Flieger, und alle drei meldeten sich 
mit einem wei teren Luftsieq zurück. Der Nach-
wuchs bewähr te sich. Der erfolgreichste des Ta-
ges aber war als Vorbild der Jungen der Ritter-
kreuzträger Hauptmann Huppertz. Zweieinhalb 
Monate war er infolge einer Verletzung nicht 
mehr zuüi Fliegen gekommen. Gleich sein erster 
Start über dem Mündungsgebiet der Orne brachte 
dem Gruppenkommandeur zwei Abschüsse, der 
nächste Start sogar drei! Bei zwei Einsätzen e ines 
Tages also fünfmal Sieger über Mustangs und 
Taifuns. 

Tiefangriffe auf den Landekopf 

Uber See tobten die Kämpfe unerer Verbände 
jiit der anglo-amerikanischen Luftwaffe, und auch 
tief ins Hinterland hinein zogen sich die am Fall-
schirm pendelnden feindlichen Piloten, mit me-
terlangen Stichflammen zerplatzten Feindmaschi» 
ien, Aufschlagbrände mit schwarzbraunen Rauch-

säulen — — — das waren die Meilensteine auf 
dem Wege, da der Gegner zur Luft den Kurs 
unserer Jäger kreuzte. Bis in die späte Abenddäm-
merung hinein heulten auf den Feldflugplätzen 
die Motoren der Focke-Wulff- und MeSserschmitt-
Jäger, die nicht nur in der Luft den Feind stell-
ten und zum Kampf zwangen, nicht nur 6einer 
Landungsflotte mit Bomben und Bordwaffen zu-
setzten, sondern auch in kühnen Tiefangriffen auf 
den Landekopf Truppen und Material des gelan-
deten Feindes zerfetzten. 

O Atentat na Umberta. United Press poroča iz 
Rima, da je na nekem zborovanja neka neznana 
o ieba oddala na »prestolonaslednika« več revol-

Sicherlich hat te der Feind nicht mit einer so verskih strelov, ki pa niso zadeli. Domnevajo, da 
schnellen Reaktion und auch nicht mit einer sol- j e atentator komunist, ki jo je seveda popihal. 
chen Verbissenheit und Schlagkraft der deut-
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Deutsche und rumän i sche Fl ieger im 
gemeinsamen Einsatz ve re in t 

Mit den deu tschen Schlachtf l iegern 
kämpfen im Süden der Os t f ron t die 

rumänischen F l iegerverbände . 

D e u t s c h e Geleitagsicherung im 
Mittel!« 

Für den Nachschi zir Südfront ißt 
der S e e w e g von fätr Bedeutung. 
D a r u m setzt der Cfeei starke See-
u n d Luftstreitkräfte ™ ihn z u 

PK-Kriegsbericta Spitzner (Sch) 

So s ieht es am Dnjes t r aus 
P ion ie re b a u e n e inen für den Nach-

schub no twend igen Steg 

PK-Kriegsber ichter Schulz (PBZ-Sch) 

Gemeinsam gekämpf t , gemeinsam ausgeze ichne t 
Ungar i sche V e r b ä n d e ' e rober ten gemeinsam mit 
schweren deutschen Panzern im Karpa t envor l and 
zah l re iche Or t scha f t en zurück. Durch Genera l fe ld-
marscha l l Model wurden Offiziere und Mann-
schaf ten , d ie Schulter an Schulter den Erfolg er-

rungen ha t ten , nunmehr auch gleichzeitig 
ausgezeichnet . 
PK-Kriegsberichter J ä g e r (Sch) 

W a s v o n einem Lastensegler übrigbl ieb 
V o n der Flak abgeschossen, s türzte dieser La-
s tensegler der anglo-amer ikanischen Luf t landungs-
t ruppen aus ger inger H ö h e ab und zerschel l te . 
Sieben M a n p eines Spez ia lkommandos fanden da-

bei den Tod. 
PK-Kriegsberichter Scheck (Sch) 

Tre ibs tof fnachschub für die Front im W e s t e n 
Faß u m Faß wird in die Gü te rwagen gerollt . S ie 

s ind für die Lager der deutschen Armeen im 
W e s t e n best immt 
PK-Kriegsber ichter Scheck (Sch) 

Einer v o n v ie len 
Einer der zahl losen Lastensegler , die bei dem 
Versuch, anglo-amer ikanische Luf t lande t ruppen 
hinter den deutschen Linien an der Küs te der Nor-
mandie abzusetzen, vod nen deu t schen Luftver tei-

d igungskrä f t en zum Absturz gebracht wurden 
PK-Kriegsberichteir Scheck (Sch) 

Die Invas ion rollt 
Die Aggressoren haben den Küs tens t re i fen zwi-
schen Le H a v r e und Cherbourg gewähl t . Sie ha-
ben die deu t sche A b w e h r n icht übe r ra schen kön-

nen. 
PK-Kriegsberichter Bösenberg (Atl-Sch) 

Japan ischer Mar inea t t ach6 am At lan t ikwal l 
Konteradmiral Koj ima un t e rnahm eine Besichti-
gungsreise zu den At lant ikbefes t igungen. — Un-
ser Bild zeigt den j apan i schen Gast mit se ine r 
Begleitug beim Ver lassen eines der riesigen Ge-
schützbunker der Bat ter ie »Todt«, die zu den 
stärksten Bol lwerken am At lan t ikwal l zählt und 

jedem schwers ten Beschuß gewachsen ist. 

Trotz Verwundung nahmen sie 
we i t e r am Kampf teil 

Fallschirmjäger, die bea den 
s c h w e r e n Abwehrkämpfen an 
de r 'italienischen Front verwun-
de t wurden, werden versorgt. 
Sie ble iben trotzdem bei der 
T r u p p e , um ihren Kameraden 
be i d e n weiteren Kämpfen bei-

zustehen. 

PK-KriegsberiditeT Pierath 
(PBZ-Sch) 

An de r süditaliemschen Front 
Generalfeldmarichall Freiherr 
von Richthofen, Chef einer an 
der süditalienischen Front ein-
g e s e t z t e n Luftflotte, läßt sich 
ü b e r d ie Lage an einem be-
s t immten Frontabschnitt Bericht 

erstatten 

PK-Krieasb. Rauchwetter (Soh) 



UMNI KMETOVALEC 

Varujmo se nezgod - pri delu in povsod! 
Kdor je hodil p re j šn je čase po sejmih, ga je 

gotovo večkrat pretresel pogled na množice po-
habl jencev, ki so, slepi, krul jevi ali kako dru-
gače pohabljeni, prosili mimoidoče vbogajme. 
Oni pohabljenci pa, ki so lahko še 6ami hodili 
po svetu, so beračil i od hiše do hiše, od vasi 
do vasi. 

Danes teh revežev več ni na izpregled. Vendar 
n e smemo misliti, da jih zato ni več na svetu, 
all da j ih je manj kot j ih je bilo včash. Ne — 
dandanes imamo še prav toliko ali morda še več 
pohabl jencev kot p re j šn je čase, le da 6o oskrbo-
vani v raznih ubožnicah in hiralnicah. To je si-
cer lepo in prav, vendar so naši l judje, prav 
zato, ker ne vidijo pohabl jenih revežev vsak 
dan pred seboj , pozabili opomin, ki so jim ga 
prinašali pohabljenci vedno znova, namreč: Bodi 
previden! Varu j s e nezgod —pri delu in povsod! 

Večina pohabl jencev v navadnih razmerah — 
v o j n e invalide moramo seveda izvzeti — mora 
namreč pripisati svojo nesrečo premajhni 
previdnosti — bodisi svoji lastni, bodisi drugih 
ljudi! Kdor to re j hoče ostati zdrav sam in se ne 
pregrešit i niti nad zdravjem drugih ljudi, mora 
biti previden, previden povsod: pri delu, pri hoj i 
in vožnji , previden v vsem svojem de jan ju in 
nehanju . Nesreča namreč_ji ikoli ne praznuje in 
čaka pri vsakem koraku na človeka. 

Posebno pri kmet i jskem delu je "brez števila 
možnosti, da se ponesrečimo in poškodujemo sa-
mi, ali pa zakrivimo poškodbo drugih. Zato je 
nu jno potrebno, da vsak kmečki človek obrača 
vedno in povsod vso svojo pazljivost v to, da 
s previdnim r avnan jem in s primernimi ukrepi 
po svojih močeh obvaru je nezgod sebe in drugih. 

V naslednjih odstavkih pr inašamo nekoliko 
opozoril, na kak način s e 6kušajmo nezgod ubra-
niti in j ih preprečiti . 

1. Kako se varu jmo požarov? 
Požari 60 na kmetih na jpogos te j še in na jhu j še 

nesreče. In vprav požar s e da na j laž je prepre-
čiti, ako smo previdni. 

Predvsem morajo biti vsi dimniki v redu, oprem-
l jeni s predpisanimi železnimi vratci, biti mora jo 
dovolj visoki nad s t r eho segajoči , zidani in n e 
leseni ah pločevinasti. 

Nada l je morajo biti tudi strehe v redu, prav 
posebno pa mora jo pri v6eh 6tavbah biti tako-
zvane požarne stene (to so skončne 6tene) pod-
streši j sezidane iz negorl j ivih 6novi. Iz lesenih 
desk zbite požarne stene, kot jih na jvečkra t vi-
dimo pri kmeti jskih gospodarskih poslopjih, ne 
preds tav l ja jo nobenega vars tva proti požaru, po-
sebno še, ako slama skozi špranje moli, kot to 
večkra t opažamo pri skednj ih itd. Če že ne mo-
remo napravit i bol jše požarne 6tene, moramo 
šp ran je na lesenem opažu obiti z letvami ter 
ves opaž prepoji t i s kako raztopino, ki naprav-
Ija les negorlj iv. Saj se dobi teh sredstev dovolj 
na razpolago. 

V spodnjih delih stavb se varu jemo požarov 
tako, da vse dele stavb, k j e r se v bližini kuri , 
predvsem stene okoli peči, obzidamo z opeko, 
ali pa obložimo z negorlj ivim Heraklitom, ali pa 
v sa j s s teno iz ilovice. Pod peči in pred vratca 
Štedilnikov moramo podložiti pločevino. 

Nadal je moramo biti previdni v ravnanju z 
ognjem. Vžigalice shran ju jmo tako, da jih otroci 
n e morejo dobiti. Prav tako sh ran ju jmo petrolej 
in sploh lahko vnet l j ive 6iiovi na takih mestih, 
k j e r jih ne morejo otroci dobiti, in k je r ne more 
nobena iskra do nj ih . 

Če imamo elektriko, skrbimo, da bodo vse 
nape l j ave in V6a stikala v redu, kaj t i slabe in 
pokvar jene električne napel jave so povzročile 
že nebroj požarov in drugih nesreč. 

Še posebno previdni moramo biti v r avnan ju 
s svetilkami, posebno še, če hodimo z njimi po 
prostorih, k je r 60 lahko vnet l j ive stvari shra-
n j e n e (škednji, kozolci, hlevi itd.). Uporabl ja jmo 
samo o g n j a v a m e svetiljke, ali pa električne 
žepne sveti l jke. 

Tudi če posedujemo kakšen bencinski motor 
v pogonske svrhe, moramo skrbeti, da je tako 
nameščen in opremljen, i o n e more zanetiti po-
žara. 

Pepela ne sh ran ju jmo v lesenih posodah! 
Če le moremo, si nabavimo majhno brizgalko 

,proti požaru, kakor so predpisane za »Luftschutz«. 

Skoraj vsak ogenj je namreč mogoče pogasiti, 
če se takoj lotimo gašenja! 

2. Kako se varu jmo nezgod v hiši? 
Marsikdo bi mislil, da je, v hiši vsaj , brez ne-

varnost i za svoje in svoje družine zdravje. Pa 
kako se moti! 

Zadostuje samo, da hišna gospodinja, ali pa 
kdo drugi, ne pazi dovolj na igle, škar je , nože 
in druge ostre predmete. Kaj lahko se zgodi, da 
pr idejo do teh stvari majhn i otroci — in mnogo 
slepih ljudi bi znalo povedati to zgodbo dalje, 
ki so 6e kot otroci pohabili. 

Pa tudi odrasli, posebno ženske, n a j pazijo v 
kuhinji , da ne pr i j emajo loncev z vrelo vodo z 
golimi rokami, na j pazijo tudi, da se lonci n a n j e 
ne prevrnejo , ko brska jo po ognju, da 6i ne ob-
žgejo las, n a j ne poskušajo ' ognja podžigati s 
petrolejem ali z bencinom itd. Tudi obleke n a j 
s bencinom ne čistijo v hiši, marveč na prostem. 

Prav tako n a j gospodarj i pazijo, k j e sh ran ju-
je jo različna sredstva za pokončavanje škodljiv-
cev, ki so skora j vsa s trupena. Tudi nekatera 
umetna gnojila so strupena, prav tako sredstva 
za kvašen je semen itd. Vsa tako sredstva mo-
ramo shranjevat i pod ključem, da ne morejo do 
nj ih niti otroci niti domače živali. Tudi hišno 
lekarno imejmo pod kl jučem 

Izredno pazljivi moramo biti v ravnanju s ste-
klenino, posebno še z ubito posodo, da se z n jo 
ne obrežejo bodisi l judje, bodisi živali. Za ubito 
steklenino imejmo posebno posodo nek j e v od-
ročnem kra ju , kamor 6proti znašamo, kar se 
pobije. 

Tudi moramo paziti, da so kleti in drugi pro-
stori dovolj razsvetljeni, da ne pademo in se na 
ta način poškodujemo. Stopnice n a j bodo zložne 
in trdne ter opremljene z držaji, stopnišče samo 
pa zgora j s trdno ograjo. 

3. Kako se varu jmo nezgod pri vodi? 
Predvsem: Skrbimo, da bodo vodnjak i in vodni 

bazeni dovolj trdno pokriti . Nepokrit i vodni ba-
zeni mora jo biti tako ograjeni , da ni nevarnost i 
niti za ljudi, niti za živali (piščanci!). Mostovi in 
brvi mora jo biti opremljeni z držaji. Če peremo, 
ali napa jamo živino v večj ih potočkih ali rekah, 
mora biti prostor tudi v vodi ograjen, da ne 
more človek, ali pa žival zaiti predaleč! 

Nikoli se ne kopa jmo v tekoči vodi sami, niti 
ne v globoki vodi, če n e znamo plavati! 

Previden gospodar zavaru je s t rdno ogra jo tudi 
globoke prepade, zemeljske udore, razpoke itd., 
ter tako obvaru je nesreče ljudi in živali. 

4. Kako se obvarujemo nesreč pri živini? 
Naše domače živali čeprav so udomačene, ven-

darle lahko zdivja jo , bodisi, da se prestrašijo, 
bodisi, da so vznemir jene vsled nadlegovanja 
muh in obadov, bodisi, da se po ja jo ; — nekatere 
živali pa so že po naravi zlobne. Te, že po na-
ravi zlobne živali je treba č imprej odstraniti, 
k l jub temu, da so morda sicer dobre za delo, še 
posebno pa jih ne smemo uporabiti za pleme. 

V ostalem pa moramo biti pri r avnan ju z do-
mačimi živali vedno previdni. Če pridemo v hlev, 
moramo žival vselej poklicati po imenu, preden 
6e ji približamo, prav posebno ve l ja to za konje . 
Če žival vodimo iz hleva, moramo imeti dovol j 
trdno privezano, ako ni nava j ena gibanja na 
prostem. 

Pri vožnji z vprežnima živalmi moramo imeti 
iste vedno v oblasti. Pri vozovih mora jo biti po-
sebne zavore vedno v redu. 

Nikdar ne 6edajmo na lojtrice vozov ali celo 
na oje, ali na nepri je tne deske na vozu. N e ska-
ka jmo na voz in z voza med vožnjo. Ne pušča jmo 
vprežnih živali brez nadzorstva. Nikdar si ne 
pr i t r ju jmo (n. pr. pri oranju) va je t i okoli sebe, 
ker smo v takem primeru zgubljeni, če konj i 
zdivjajo. Pri vožnji na cesti r avna jmo po pro-
metnih predpisih, ki jih moramo vsa j v bistvu 
poznati. 

5. Kako se obvarujemo nesreč pri orodjih? 
a) Ravnanje s kosami. Kosa je sorazmerno naj -

bolj nevarno kmeti jsko orodje. Ze s h r a n j e v a n j e 
kos samo na 6ebi je nevarno. Navadno kmet je 
sh ran ju je jo kose, obešene na klin. Kaj, če se klin 
odlomi? Zato je treba za sh ran j evan j e kos na-
praviti dovolj močno obešalo, s podporno letvo, 

tako da j e odlomitev in s tem nesreča izključena, 
rezilo obrnjeno od n jega vstran. 

Nadal jna nevarnost pret i pri klepanju kos. Pre-
viden gospodar klepl je ko6e vedno tako, da je 
rezilo obrnjeno- od n jega vstran. 

Tudi pri nošnj i kos moramo biti previdni. Koso 
je, če le mogoče, nositi vedno tako, da je kosa 
obrnjena z rezilom navzgor, kaj t i , če je rezilo 
obrn jeno navzdol, se obrežemo, če nam spodrsne 
in pademo. Če vozimo koso s seboj na kolesu, 
jo smemo voziti edino le, če jo pritrdimo na 
kolo tako, da je rezilo za zadnjim kolesom in. 
obrnjeno s konico navzdol, ali pa, če koso sna-
memo s kosišča. Voziti se na kolesu s koso na 
rami je strogo prepovedano. 

Pri brušenju kose moramo predvsem paziti, da 
kosišče t rdno zasadimo v tla, da nam med bru-
šenjem ne spodrsne. Zato nekater i zasajajo žeb-
l j e v konice kosišč. Nada l j e moramo pri bru-
šenju paziti, da nam kamen (osla) ne spodrsne. 
Za neva j ene j e najbol jše , če uporabl ja jo osle v 
lesenih držajih, k j e r je nesreča skora j izključena. 

Tudi pr i košnj i moramo paziti, da ne poškodu-
jemo niti 6ebe, niti d rug ih Imeti moramo čevlje, 
v kater ih ne drsi. Ne kosimo t ik ' za drugimi, kajti 
v tem primeru lahko po nesreči prerežemo spre-
da j kosečemu peto. Tudi pazimo pri košnji, da 
nam n e pri teče kak otrok ali kaka domača ži-
val p<>d koso. Končno j e treba opozoriti, da je 
skra jno nevarno, puščati kose ležeče na travniku, 
marveč jih moramo, zasaditi pokonci v tla, ali pa 
obesiti na kako drevo tik k deblu. P rav tako pre-
povedano je, zasajati kose v vozove z naloženo 
travo ali s senom, pa tudi na prazne vozove, kar 
vse je povzročilo že nešteto nesreč. 

b) Ravnanje s sekirami. Predvsem j e važno, 
da se vsakokrat , preden začnemo sekiro uporab-
ljati, prepričamo, da-li je dobro in trdno zasa-
jena. Prav tako je važno, da pri sekanju pazimo, 
da li je za zamah dovolj prostora in tudi da-li 
pravi lno stojimo, tako, da ne zasadimo sekira 
sebi v koleno, če nam spodleti. Še posebno pre-
vidni moramo biti pri s ekan ju z malimi sekiri-
cami, z eno roko, ker se prav pri tem največkrat 
usekamo v roko, s katero držimo les, ki ga ho-
čemo razsekati. 

c) Ravnanje z žagami. Bolj kot ročne žage, so 
nevarne krožne žage, o ka te r ih pa smo že rekli, 
n a j jih neva jen kmečki človek ra je pu6ti v miru, 
kot da bi s e pri n j ih ponesrečil. Pa tudi pri na-
vadni žaga s e lahko ponesrečiš, če ne paziš, da 
žago pravilno držiš: tako, da te ne poškoduje, če 
nasproti stoječi potegne žago z močjo k sebi. 

č) Ravnanje z vilami. Tudi tu se zgodi mnogo 
nesreč, predvsem ker puščajo neprevidni ljudje 
vile povsod stati in ležati, celo v hlevih. Previ-
den človek vile vedno trdno zasadi v tla, ali pa 
jih shrani v shrambo, nikdar pa jih ne pušča v 
hlevu, niti ležati k jerkol i na prostem. Prav tako 
je treba previdnosti pri na laganju z vilami, da ne 
poškodujemo onega, ki mu z vilami mečemo 

k rmo. Posebno nevarno je vsakršno suvanje z 
vilami. 

d) Ravnanje z branami, plugi itd. Nikdar ne sto-
pa jmo med vprego in brano, oziramo plugom! 
Če pluge, brane itd. popravljamo, odprezimo za 
ta čas živinol Brane shran ju jmo samo prislonjene, 
z zobmi k steni, ali pa obešene z zobmi k steni, 
pri čemer moramo paziti, da je nemogoče, da bi 
brane zvrnile. 

e) Ravnanje z žeblji. Predvsem moramo paziti, 
da žeblje 6krbno shranjujemo, tudi stare. Če se 
žeblji raznašajo vsepovsod, lahko zaidejo v krmo 
in povzročajo nesrečo pri živini. Žeblji, ki od-
jenjgjo , so prav tako nevarni, zato jih je treba 
takoj naza j zabiti. Iz iztrganih kosov lesa je treba 
žeblje takoj odstraniti , ali pa v sa j zabiti nazaj 
v les. 

f) Ravnanje z lestvicami. Prestavljive lestve 
n a j bi bile na spodnjem koncu okovane z ostri-
mi konicami, da ne morejo spodrsavati. Ali pa 
damo pr ikovat i na zgornje konce lestev opri-
jemne kl juke. Lestve, s pomočjo katerih se 
povzpenjamo v zgornje prostore, na j bi zgoraj 
segale vsa j 80 cm nad tla zgornjega prostora,' ako 
ni zgoraj druge opore za oprijem. Lestve morajo 
biti dovolj t rdne in obe lestvini med seboj na 
več mestih s kovinsko vezjo povezani. Klini mo-
ra jo biti vdelani, ne samo pribiti; posamične 
manjka joče kline je treba takoj nadomestiti in 
jih prav tako vdelati, ne pa samo po vrhu pribiti. 

Posebno nevarne so samostoječe lestve za obi-
r a n j e sadja , ako niso pravilno napravljene in po-
stavljene. Če pa uporabljamo za obiranje sadja 
navadne lestve, pazimo dobro, kam lestev pri-
slonimo, kajt i , če se veja, kamor smo lestev na-
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6. Kako se obvaru jemo nes re i pri strojih? 
Stroji se v našem kmeti js tvu vedno bolj udo-

mačujejo. V isti meri se množi tudi število ne-
zgod, posebno v teh časih, ko mora jo mnogokrat 
delati s stroji otroci, ženske in neizkušeni de-
lavci sploh. Prav tu j e previdnost dvakrat po-
trebna. 

a) Ravnanje s kosilnimi stroji. Predvsem opo-
zarjamo, da je prepovedano in nevarno, karkoli 
popravljati pri kosilnem stroju, dokler so konj i 
vpreženi. Niti n e smemo čistiti z blatom zade-
lane kose ta čas. Prav tako ne smemo stopiti, ali 
pustiti, da stopi kdo drug pred koso, ako je ko-
silni 6troj zaprežen. Torej : Pred koso kosilnega 
stroja ne sme stati razen t rave nihče, dokler so 
konji zapreženi. Če hočemo k a j uravnavat i ali 
popravljati, odprežimo n a j p r e j konje . 

Prav tako ali še bol j previdni moramo biti pri 
žito-kosilnem stroju, ako kosimo s konjsko 
vprego. 

b) Ravnanje z pogonskimi stroji . Tu moramo 
paziti predvsem na zadostno zaščito pri prenosnih 
in pogonskih jermenih. Posebno nevarno je, no-
siti pri strojih okoli frlečo obleko in biti razoglav, 
če imamo dolge lase. Zapomnimo si: Kjerkoli in 
kadarkoli imamo opravka pri strojih, ki jih go-
nijo jermena, imejmo tesno 6e pri legajočo obleko 
in pokrito glavo, da nas jermen ne zgrabi. Po-
sebne previdnosti je treba pri mazanju s t ro j ev in 
nameščanju jermenov. 

Nadalje moramo pri strojih, ki jih je treba za-
grinjati, paziti, da nas pogonska"ročica ne po-
škoduje. Zato je treba vedno vr te t i ročico le z 
eno roko, a z drugo roko se pri jemati za stroj. 

Taki stroji na jermen je, kakor tudi s t roj i na 
zobata kolesa morajo biti zadostno zavarovani . 
Ne odstranjujemo varovalnih naprav, ako jih 
stroj že ima, pač pa jih napravimo sami, ako 
jih (starejši) 6troji nimajo že iz tovarne. 

Zelo nevarni so tudi nezavarovani konci osi s 
kalami (zagvozdami), prenosne verige itd. Vse 
take dele je treba zavarovati , da se onemogoči 
nezgoda. 

c) Ravnanje z mlatilnicami. Zdajle poleti, ko 
bodo kmalu začele peti mlatilnice, se je spet 
bat nezgod pri mlačvi. Zakaj? Ker so naši l j ud je 
pri tem delu še vedino premalo previdni. 

Predvsem moramo paziti, da je vložna deska, 
s katere vlagamo snopje v mlatilnico, n a j m a n j 
80 cm globoka. Ker ima us t je mlatilnice samo 
tudi kakih 20 cm pločevinastega predpro6tora, 
dosežemo na ta način, da stoji vlagač snopja 
vsaj en meter daleč od bobna, tako da ne more 
z roko doseči do zobov. Nada l je moramo brez-
pogojno opremiti vlagalno mizo tudi ob obeh 
straneh z varovalnimi deskami, ki n a j bodo v sa j 
75 cm dolge in vsa j 30 cm v : soke; teh ne smemo 
nikdar odstraniti. In nikdar ne smemo skušat i 
brskati okoli ustja mlati lnice od strani! Drobiž 
spravljamo v mlatilnico le z metlo, nikoli pa ne 
z rokami. 

Pri mlačvi imejmo vedno zaščitne naočnike iz 
žične mreže! 

Ce poganjamo mlatilnico z gepeljnom (vitljem), 
pazimo, da je ta dovol j zavarovan. Poganjač ži-
vine se ne sme voziti na vitlju, marveč mora ho-
diti tako, da lahko živino vsak čas ustavi. Pre-
nosni drogovi, oziroma verige ali pa je rmenje 
mora biti dovoljno zavarovano Vlagač snopja 
pri mlatilnici in poganjač živine pri vitl ju 
se morata vedno videti in si lahko dajat i znake. 

Juni je kritičen mesec v vsakem pogledu. V 
juniju se zbere mnogo različnega dela, ki ga kme-
tovalec slično kakor pri pol jskih opravkih,' sma-
tra kot neobhodno tako, kakor je pač sam vpo-
6tavljen. 

V naši Spodnji Štajerski z mešanimi kulturami, 
k j e r je bila jedva opravl jena pomladanska kam-
panja , že čakajo zelena pol ja na okapanje in ob-
s ipavanje , deteljišča in travniki na košnjo, vi-
nogradi pa na drugo kop, škropl jenje proti pero-
nospori, vez in ods t ran jevanje nepotrebnih trsnih 
poganjkov. K vsemu temu prihaja še pomanjka-
n j e delovnih sil. Nič čudnega ni, da so vestni 
kmetovalci nervozni. 

Kot vinogradniki hočemo omeniti dvo je opravil 
ter podati n e k a j praktičnih nasvetov. Ako je vre-
me lepo, peronospora pa še ni v razvoju, bomo 
na jp re j vezali in odstranjevali nepotrebne po-
gan jke in šele nato škropili, ker bomo spričo 
sedanjega pomanjkan ja bakrene galice s tem važ-
nim predopravilom prihranili do 30 odstotkov 
škropilnega sredstva, mimo tega pa bomo zares 
važne poganjke in liste mnogo intenzivneje po-
škropili. 

• Kaj je pri vezi in istočasno pri ods t ranjevanju 
nepotrebnih poganjkov važno in bistveno? Kot 
načelo si bomo zapomnili sledeče: Važno je, da 
privežemo na trsu samo dva in na jveč štiri naj-
lepših in bujnejš ih trsnih poganjkov. Vseh drugih 
poganjkov ne bomo vezali, temveč jih bomo nad 
zadnjim grozdom, in 6icer dva do tri liste višje, 
prikrajšal i in pustili svobodne, tore j jih ne bo-
mo privezali. Poganjki, ki n imajo grozdja in ki za 
drugo leto niso važni, se kratkomaio odstranijo 
ali pa sk ra j ša jo na par listnih dolžin, da lahko v 
bodoče narežemo tamkaj morebiti kak rezervni 
čep. 

Kakšno posledico ima tak sistem postopanja s 
trto? Na ta način povzročimo izredno razbreme-
nitev trte, ki n a j bi naravno nahranila vse svo je 

poganjke . Pri tem pa onemogoča list listu dovolj-
no svetlobo, sonca in zraka. Listi tvorijo tako-
rekoč medsebojno konkurenco za obstoj živl jenj-
skih pogojev. Ce je preveč listja, ostane vlaga 
z roso vred dal je na trsu in tvori podlago za 
razvoj peronospore in oidija, obenem pa tudi pri-
jetna skrivališča za različne škodlj ive žuželke. 
Vse to odpade več kakor 50odstotno pri ome-
n jenem radikalnem postopanju 6 trto, ako priveže-
mo-samo dva do štiri poganjke na kol, obenem pa 
pr ikrajšamo vse druge poganjke . Na ta način od-
padejo tudi mnogi mladi in nežni poganjki kot 
tarča peronospore. Drugi listi postanejo trdi in 
odporni proti vetru, vsi pa obračajo svojo površi-
no v svrho obilne tvorbe klorofila k soncu. Vse-
bina s ladkor ja v grozdu je v jeseni percentuelno 
viš ja in grozdje je v vsakem oziru boljše razvito. 

Važno je — in to bodi posebno povdar jeno —, 
da se na mladih trsnih poganjkih takozvanih za-
listnikov (Geiztriebe) nikakor ne sme popolnoma 
odstraniti, temveč jih je pr ikrajšat i na eden ali 
dva lista. Ti zalistniki imajo zelo važno poslan-
stvo. ker ščitijo in p rehran ju je jo spodaj skrito 
plodno oko za bodoče leto. Ce popolnoma odstra-
nimo te zalistnike, prizadevamo trsu bolne rane. 
Plodno oko silimo na ta način, da požene že v 
letošnjem letu, kar bi se dalo primerjat i z zgod-
njim porodom. Tako radikalno pr ikra j ševanje za-
listnikov bi izzvalo klorozo, akapionozo ter tudi 
sicer splošno s labl jenje . Take po jave klorotičnih 
metel je bilo že opažati pri takozvanih preveč 
pedantnih, vzglednih vinogradnikih, ki so posto-
pali s svojimi lepimi mladimi nasadi po lastnih 
predpisih in brez vsakega fiziološkega občutka za 
naravo trte. 

F r a n z R u d i , 
upravi tel j v p. 
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7. Kaj je storiti ob nezgodah? 
Vkljub vsej previdnosti se vendar le tuintam 

kaka nesreča pripeti. Kaj 6toriti? 
Predvsem moramo nuditi ponesrečencu prvo po-

moč. To se pravi, da mu moramo rane obvezati 
s čistimi povoji in skušati ustaviti kri. Nikdar 
pa ran ne izpirajmo, niti z vodo, niti ne z razku-
žili! Razkuževanje prepustimo zdravniku, ki ga 
je pri vsaki težji nesreči poklicati, pr i manjših 
poškodbah pa na j gre poškodovanec sam takoj 
do njega, da prepreči zas t rupl jenje rane. Pri tež-
jih nesrečah mora gospodar skrbeti, da je pone-
srečenec takoj prepeljan v bolnišnico. 

Ne bojte se stroškov za zdravnika in bolnico, 
kajti vsi kmečki l judje so zoper nezgodo zava-
rovani, tako da imajo v slučaju nesreče zdrav-
nika in zdravljenje na razpolago! Zato: Varu j te 
se nezgod, č<- pa se pripetijo, takoj k zdravniku, 
ali v bolnišnico s ponesrečencem! 

Kako skrbi Nemčija za na-
raščaj svojih strokovnih de-
lovnih sil? 

Poznavalcem gospodarstva je znano, da slonijo 
storitve nemške industri je v veliki meri na zmož-
nostih in sposobnostih strokovnih in specialnih de-
lavcev. To se prav posebno vidi v našem na-
predku, ki ga zaznamuje nemška industri ja v se-
danj i vojni, sloni pa na dejstvu, da 6e naše stro-
kovne in specialne sile ne šolajo kakor drugod, 
po raznih strokovnih šolah, temveč veliko bolj in 
več po učnih delavnicah, ki jih vzdržujejo in ši-
rijo industri jski obrati. V te j pozitivni ugotovitvi 
se hkrati zrcali naš velik interes za skrb vzdr-
ževanja primernega, zadostnega in dobrega na-
raščaja, in to v najširšem smislu besede. V oči-
gled padca števila vajencev, ki bo nastopil v pri-
hodnj ih letih ter potrebi po specializiranju, kar je 
danes že 6koraj neizvedljivo, označuje pomem-
bnost pričujočega problema. 

V okviru študijskega potovanja je -neki berlin-
ski novinair imel priložnost, da se je na področju 
obrtne zbornice Gaua Westfalen-Süd, ki igra v 
izobrazbi va jencev precejšnjo vlogo, ogledal in 
poglobil v zadevo poklicnega šolanja naših stro-
kovnih delovnih sil. Vojna je omogočila speciali-
ziranje in poklicno izobraževanje narašča ja v že-
lezo pridelujoči obrti manjših podjet i j , kakor po-
prej . Isto vel ja za s rednje velike obrate. 

Podjetniške učilne delavnice so draga zadeva, 
ki zdaleka presegajo možnosti malih in srednjih 
obratov. 

Zadovolj ivo rešitev tega problema predstavl ja jo 
na ključavničarski podlagi ure jene učilne delav-
nice skupnosti, k je r gre za ureditev združenih 
podje t i j ali pa za zavod, ki je last kakega go-
spodarskega organa in je mišljen za gotovo okrož-
je. Prednosti takih skupnostnih učilnih delavnic so 
na dlani in se u re ju je jo tudi že za druge obrtno-
industri jske stroke. Te delavnice namreč jamčijo 
za popolno in izravnano poklicno izobrazbo in šo-

lanje po načrtu, česar mala in s rednja pod je t j a 
že radi specializiranega načina dela ne morejo. 
Učni in delovni načrt je temelji to izdelan ter v 
celoti upoštevan. Razen tega so take šolske delav-
nice pod kontrolo gospodarskih zbornic. 

Prvo učno leto ni samo temeljni začetek šola-
n j a in izobraževanja, temveč v veliki meri tudi 
doba odločitve za poznejše poklice učencev. Za-
to s e v prvem učnem letu, ko se mladim l judem 
k u j e in izoblikuje tudi značajne poteze, v teh 
šolah stori na jveč . Učenci s topajo v učno delav-
nico brez vsakega vpliva s strani podje t ja , to se 
pravi, takoj ob nastopu svo je učne dobe, ne da bi 
jih pri tem k a j motilo ali oviralo. Pri tem ab-
solvira va jenec vse s topnje mnogostranskega ob-
delovanja železa, pri čemer mu je načelo »železo 
vzgojuje« velike važnosti. Tudi, če se mora po 
začetnem šolanju opravljat i nekoristna dela, 6e to 
pozneje popravi z uporabo va jencev za s t rojno 
izdelovanje koristnih in potrebnih predmetov, kar 
jih vpodbuja k delavnosti in uči odgovornosti in 
vestnosti. Razume se, da se pri takem delu ne 
sme grešiti na škodo uka, da bi se delalo kori6t 
s produciranjem. Učna doba t ra ja navadno tri le-
ta, pri važnejših poklicih na kl jučavničarski pod-
lagi pa tri leta in pol. To vel ja za kvalificirane, 
to je strokovno izvežbane in specializirane de-
lavce. 

Takozvane poklice, ki se jih je treba naučit i 
in jih poznamo v nemškem izrazu »Anlerlinge«, 
je razločevati od s t rokovnega uka v tem, da so 
omejeni samo na gotovo stroko, kakor na pri-
mer pečarj i pri visokih pečeh, pečarj i pri Mar-
tinovih pečeh itd Po popolni izučitvi, ki t ra ja 
približno eno leto, dobi tak učenec nada l jn jo iz-
obrazbo v podje t ju , k je r se je sklenilo učno pogod-
bo. V poklicni tovarniški šoli se učence podučuje 
praktično v nj ihovem teoretičnem znanju. Ta vse-
stransko priznana ureditev se ne sme zamenjat i 
s poklicnimi šolami inozemstva, ki imajo teoretič-
nim naukom prikl jučeno praktično delo, kar v no-
benem primeru ne nadomesti uka in dela v delav-
nicah in tovarnah. 

Skupnostne učilne delavnice so opremljene z 
najnovejš imi strojnimi napravami. Odločilen za 
učni uspeh je pa vedno učitelj in vzgojitelj, ki 



mora biti za to 6lužbo na jbo l j e izbran in vsestran-
sko preizkušen. M ALE VESTÍ 

GOSPODARSKE VESTI 
X Portugalska je ustavila vsak izvoz volframa. 

Tako glasijo angleška poročila ter naglašajo, da 
ve l ja ta prepoved za vse države. 

X Bankovci po 5000 kun. Na Hrvatskem so s 
1. majem stavili v promet nove bankovce po 
5000 kun. 

X Bolgarija krmi svi loprejke z hrastovim list jem. 
Medtem ko so sviloprejke povsod navezane na 
krmo z murvimm listjem, hočejo v Bolgariji po-
skusiti s hrastovim listjem, ki ga je lažje gojiti. 
V to svrho bodo združili vseh pet pos ta j za go-
j i tev sviloprejk. 

X Turčija prideluje rozine. Turči ja j e lani pri-
delala 65.000 ton rozin, ki so v celoti prodane. 
Od tega je šlo v Nemčijo 13.000 ton. Pr ihodnjo 
žetev cenijo na 50.000 ton. 

X Dobava kave v Evropo. Švicarsko časopisje 
poroča o evropskem uvozu brazilske kave. Ker so 
se radi vo jne na jveč j e države Evrope izključile 
iz vrst odjemalcev, s toj i ta danes Španija in Švica 
n a čelu vseh evropskih uvoznikov. Leta 1943 je 
Švica kupila 124.364, Španija pa ,110.892 vreč. Po-
ši l jke za Švedsko so bile relativno tudi visoke, 
znašale so 100.892 vreč. Predvojni uvoz brazilske 
k a v e v Nemčijo je znašal 1,8 mirijonov vreč. 

* Kako j e postopati, če p r iman jku je jedilnih 
markic? V- neki gostilni s e je pripetilo, da je gost 
želel naročit i krušne cmoke in čebulovo omako. 
•Natakar je zahteval razen markic za mast še 150 g 
markic za beli kruh. Ker je pa gost radi dolgega 
po tovanja imel «amo 100 g krušnih markic na 
razpolago, je zaprosil, da bi se mu 6erviralo tem 
markicam primerno porcijo cmokov. To je 6er-
virar odločno odklonil, odklonil je pa tudi, da bi 
to_ posebno željo gosta iznese! pred lastnika go-
stilne. Zadevo so končali s pomočjo nekega so-
sednega gosta, ki je priskočil z manjka jočo kruš-
no markico ter omogočil postrežbo gostu na po-
tovanju. Ta s luča j je dal povod, da je urad Reichs-
gruppe Fremdenverkehr izdal pojasnilo, da je gost 
zahteval samo to, kar je s krušno markico hotel 
tudi _ poravnati . V takih primerih je v interesu 
gosti lniške obrti, da gredo gostom na roko. 

* Pazite pri uporabl janju vil za seno in slamo. 
Pri rokovanju z vilami, ki jih nikdo n e 6matra 
za kako nevarno orodje, se večkra t zaodijo ne-
sreče. Tako so nedavno pr i poda jan ju s lame neki 
kmet i j ski delavki, ki je stala na skednju, padle 
vile iz rok ter s svojo železno konico težko ranile 
v oko nekega moškega, ki s e j e takoj onesvestil . 
Zato 6e priporoča previdnost pr i delu z vilami, 
ki 6e v letnem času mnogo rabijo. 

* Junaška smrt za domovino. V boju zoper tuje 
bandite je padel junaške smrt i Ortsgruppenführer 
v Pragwald-u Fjanz Pinter. Pokojnjk, velik do-
moljub, j e bil s tar komaj 30 let. — V Benedikten, 
Kreis Pettau, so položili k večnemu počitku Wehr-
mannschafts truppführer- ja Franz-a Fekonja, ki je 
postal žrtev tuj ih banditov. 

* Prvi odlikovanec na invazij ski fronti. Na 
predlog povel jnika vojne mornarice je Führer od-
likoval z odl ikovanjem Ritterkreuz zum Eisernen 
Kreuz Korvettenkapitän-a Heinrich Hoffmann-a, 
ker j e pogumno in uspešno vodil enote naše voj-
ne mornarice pri pobi janju in uničevanju sovraž-
ne mornar ice prilikom njegovega izkrcavanja. 

* Nov grob. Spodnješ ta jerc Martin Mlakar, ki 
živi v Kusel-u (Westmark), nam poroča, da je dne 
27. ma ja t. 1. umrl v bolnišnici Völklingen, v pod-
ročju Saar, s tar komaj 34 let, Spodnješ ta jerc Jo-
hann Gerschak, doma iz Wittmannsdorf-a, Kreis 
Rann. 

* Podpiranje žen vpoklicanih rokodelcev. Mno-
go žena rokodelskih obrtnikov, čijih možje 60 pri 
vojakih, deluje v obrti, v kolikor -ni šlo za de-
lavnice samo z eno delovno silo. Zene takih ro-
kodelcev imajo pravico do zaščite in podpore 
vseh s tanovskih in "strokovnih rokodelskih opgani-
zacij, da se jim olajša delo. ki ga opravl ja jo v 
interesu skupnosti . 

* Pet indvaj setletnica marburškega Rapida. Mar-
burški športni klub Rapid obhaja ravnokar pet-
indvajset letnico svojeqa obstoja. 

* Smrt očeta 17 otrok. V Cilli-ju je preminul 
mesar in gostilničar Ferdinand Detschmann, s tar 
62 let, oče sedemnajs t ih otrok. Pet s inov je pri 
vojakih, od kater ih so kar tr i je na fronti . Pokoj-
nik je bil pr i l jubl jen in spoštovan ter znan kot 
l jubitel j svo je Spodnje Štajerske. 

* Jubilej tv rdke Viktor Wogg v Cilli-ju. Gospa 
Toni Wogg, lastnica trgovine Viktor Wogg v 
Cilli-ju, je obhajala 70. letnico ro js tva , 54-letnico 
trgovskega delovanja ter 40-letnico, odkar s toj i 
na čelu in vodi svojo tvrdko. K temu jubileju so 
zaslužni gospodarstvejiici izrazili svo je čest i tke 
zastopniki organizacije Steirischer Hematbund, 
gospodarstva ter župan mesta Cilli. 

* Uvedba novih prehranjevalnih mark za vo-
jake, potovanja in gostilne. Z zakl jučkom 66. do-
delilne per i jode, to je dne 17. septembra 1944, 
s topi jo iz ve l j ave krušne kar te za vojake, in si-
cer 2. izdaja po 10 in 50 g ter potniške in gostil-
niške markice 5. izdaje ter živilske marke 3. iz-
daje. 17. september je zadnj i dan za nakup 6 temi 
kartami. Na podlagi odloka Reichsernährungsimi-
nis t ra se uvede jo za vo j ake nove krušne kar te po 
10 in 50 g. Marke so t iskane na belem papir ju z 
vodnim tiskom ter nosiio preko pluga natis »10 g 
Brot«, oziroma »50 g Brot« ter pod istim oznako 

»Für die Wehrmacht«. Barva tiska 10 gramskih 
je rdeča, 50 gramskih zelena. Prva izdaja novih 
kart sledi z začetkom 66. perijode, dne 21. avgu-
sta 1944 in so od tistega dne veljavne. Od takrat 
m do 17. septembra 1944 ve l ja jo marke 2. in 3. 
izdaje. 

* Prednakup sladkorja . Reicbminister za pre-
hrano in kmeti js tvo poroča: S 64. dodelno peri-
jodo (od 29. ma ja do 25. junija) so potrošniki 
prejeli Reichszuckerkarte 65/66, katere odrezke 
je uporabiti glasom natisa do 25. junija, oziroma 
23. julija 1944. S tem se nada l ju je način, da se 
sladkor kupu je v naprej . Sladkor, ki ga potroš-
niki dobijo na imenovane karte, predstavlja oskr-

bo do zakl jučka 66. perijode, ki poteče 17, sep-
tembra 1944. V interesu potrošnikov je, da s slad-
kor j em pravi lno gospodarijo, k e r bodo drugacQ 
neka j časa brez s ladkorja . 

* Zavese, preproge in tapecirano pohištvo v 
s tanovanj ih. Hiba naštet ih predmetov je dandanes 
v tem, da so posebno v gornjih nadstropjih dobra 
hrana za zažigalne bombe. Kakor znano, prebije 
gotovi del zažigalnih bomb hišne s t rehe ter po-
vzroča nevarnost požarov tudi v višje ležečih 
nadstropjih. Da se to nevarnost zmanjša, je pri-
poročljivo, da 6e iz viš je ležečih stanovanj, v ko-
likor je to možno in izvedljivo, odstrani pred-
mete, ki 6e radi vnamejo. To so zavese, prepro-
ge in tapecirano pohištvo. Tam, k je r se teh stvari 
ne more spraviti na druga man j nevarna mesta, 
j e dobro, če jih postavimo bolj v sredino sob ter 
proč od oken. Pri tem pa n a j s to j i jo tako, da ne 
bodo nikomur v oviro. 

* Pazite na male otroke, da se ne poparijo. 
Pred par dnevi je v Graz-u umrl otročiček, ki sa 
je poparil z vrelo vodo. Minulo soboto se je pa 
v Graz-u pripetil še en sličen primer. Lonec z 
vročim mlekom je padel raz štedilnika, ter del 
mleka polil tri leta starega otroka. Opekline so 
bile tako hude. da je malček še isteqa dne na 
kliniki umrl. 

* Kdor ni častitljiv, ne more biti lastnik dedne 
kmeti je . Sodišče v Kaplitz-u je na predlog Kreis-
bauernführer- ja proglasilo Johanna Modi-ja ne-
vrednim, biti lastnik dedne kmeti je ter nositi na-
ziv Erbhofbauer. Modi se je zapletel v razmerje 
z neko na n jegovem kmeti js tvu zaposleno Ukrajin-
ko, kar ni ostalo brez posledic. Radi tega 60 qa 
izključili tudi iz s t ranke NSDAP ter oddali v 
koncentraci jsko taborišče Dachau. 

* Odstranite zimska okna. Pri bombnih napadih 
s e razbije mnogo šip. Da se prepreči morebitno 
škodo, je priporočljivo, da «e vsa j preko letnega 
časa odstrani zimska okna ter jih shrani na varnih 
prostorih, k je r se ne bodo poškodovala. 

* Vzorne nemške žene. Kljub svojim 75 in 76 
letom delata v Ortsgruppi Graz-Schützenhof dve 
ženski prostovol jno v delovni vpostavi pri po-
prav l jan ju in p reu re j evan ju oblek in perila za 
ran jene vojake . 

Dr. F. J . Lukas: Ausschneiden! Izrezati! 

Deutsch für Erwachsene methodisch und praktisch 
( N e m š č i n a z a o d r a s l e m e t o d i č n o i n p r a k t i č n o ) 

75. Stunde. 
Einige Wör te r ohne Mehrzahl. 

N e k a j besed brez množine. 
Das Heu — 6eno 
das Kupfer — baker 
das Blei — svinec 
der Haß — sovraš tvo 
der Neid — zavist 
der Kohl — ohrovt 
der Spinat — špinača 
der Reis — riž 
das Ob6t — sadje 
der Strand — obala, breg 

Einige Wörter ohne Einzahl. 
Neka j besed brez ednine. 

d ie Leute — l jud je 
die Eltern — starši 
die Geschwister — b ra t j e in sestre 
die Kosten (Unkosten) — stroški 
die Trümmer — razvaline, podrt ine 

Unpersönliche Redensarten: 
Neosebni reki: 

1. Es gelang ihnen zu fliehen — Beg jim je uspel 
2. Es tut mir leid, sagen zu müssen, daß — Zal, 

vam moram povedati, da 
3. Es genügt zu wissen, daß — Zado6tuje, ako 

veste 

4. Es steht ihnen frei — Na razpolago vam j e 
5. Es gibt heu te viel u tun — Danes j e mnogo 

dela 
6. Wieviel Uhr ist es? — Koliko je na uri? 
7. Es ist 3 Uhr — Ura je 3. 
8. Es hat soeben 4 Uhr geschlagen — Ravnokar 

ie odbila 4. ura. 

Mehrzahlbildung — T vor j ene množine: 
1. Der Kaufmann - die Kaufleute — trgovec -

trgovci 
2. der Landmann - die Landleute — krnet - kme t j e 
3. der Ehemann - die Ehemänner - die Eheleute 

— soprog - 6oprogi - zakonci 
4. der Landsmann - die Landsleute — rojak - ro-

jaki 
5. der Bau - die Bauten — stavba - s tavbe 
6. das Einkommen - die Einkünfte — dohodek -

dohodki 
7. der Betrug - die Betrügereien — prevara (go-

ljufija) - p revare (goljufije) 
8. der Streit - die Streitigkeiten — SPOT - 6pori 
9. der Verdruß - die Verdrießlichkeit — zamera 

(jeza) - zamere (jeze) 
10. die Habe - die H a b s e l i g k e i t ^ — premoženje — 

- premoženja 
11. das Versprechen - die Versprechungen — ob-

l juba - obl jube 

12. das Lob - die Lobsprüche — pohvala - po» 
hvale 

13. der Rat - die Ratschläge — nasvet - nasveti 
14. daß Unglück - die Unglücksfälle — nesreča -

nesreče 
Einige Sprichwörter. 

1. Bevor der Mensch anfängt, für 6ich zu sorgen, 
hat er von seinen Eltern bereits soviel emp-
fangen, daß er schon sehr tief verschuldet ist. 

2. Dummheit und Stolz, wachsen auf einem Holz. 
3. Du kannst dir jeden Feind versöhnen und ver-

binden, nur bei dem Neider wirst du niemals 
Gnade finden. 

1. Preden začne človek sam zase skrbeti, je od 
svoj ih s taršev že toliko prejel , da je že zelo 
globoko zadolžen 

2. Neumnost in ponos sta iz istega lesa. 
3. Z vsakim sovražnikom se lahko pobotaš in 

zvežeš, samo z zavistnikom ne 
Kurz aber gut. 

Als Friedrich II., König von Preußen, einen 
Soldaten sah, der eine Schramme im Gesichte truq, 
f ragte er ihn: »In welcher Kneipe hat man ihn 
so zugerichtet?« »In jener, wo Eure Majestät die 
Zeche bezahlt haben, bei Kollin«, entgegnete der 
Krieger. Der König, der dort qeschlaqen worden 
war, fand die Entgegnung 6ehr treffend. 

Wörter . 
1. Schramme, die — brazgotina, praska 
2. Kneipe, die — krčma 
3. sich zurichten — pripraviti, zdelati 
4. die Zeche bezahlen — plačati zapitek, račun 
5. Krieger, der — vojščak 
6. geschlagen werden — biti poražen, premagan 
7. Entgegnung, die — odgovor 



Težka ječa z a tihotapstvo in črno klanje 
Pred kazensko zbornico sodišča Marburg/Drau 

se je zagovarjajo 13 osumljencev radi t ihotapstva 
živine na Hrvatsko, črnega klanja in tatvine go-
veje živine. Obtožence je pred vsem obremenje-
valo, da so imeli zveze z nekim pobeglim hrvat-
skim tihotapcem živine ter z istim iztihotapili 
črez mejo v e č j s število živine V to svrho so se 
posluževali za shajal išče in"zbirališč© na meji le-
žeča posestva 45-letnega poročenega kmetovalca 
in živinskega trgovca Antona Lipnika iz Kathireina 
pri Rohitsch-Sauerbnmnu, Kreis Cilli, nadal je po-
sestva 32-letnega samskega kmeti jskega delavca 
Alois Skorz-a iz Kathreina pri . Rohitsch-Sauer-
bfuimu, Kreis Cilli ter. posestva 46-letnega poro-
čenega kmetovalca Franz Woslitsch-a iz Baren-
tala, Kreis Cilli. 

Anton Lipnik je skupno s drugimi osebami spra-
vil 14 goved: črez mejo- ter bil soudeležen na na-
daljnjih 13 tihotapstvih. Nahujskal je pa na ista 
fcaznjiva dejanja svojega 19-letnega istoimenske-
ga sina. Aloisu Skorz-u so dokazali t ihotapstvo 
20 goved ter udeležbo na 14 drugih t ihotapstvih 
živine. Franz Wosfifech. je- tihotapcem stavil na 
razpolago svoj hlev ZH skr ivanje živine ter sam 
6pravil tudi eno govedo na Hrvatsko. Hrvatski ti-
hotapec živine Mirko Boretzki, 23-letn.i samki 
kmetijski delavec, nadal je Alois Pasaritach, 18-
letni samski mizarski va jenec ter Ignaz Dimetz, 
24-leftii samski lesni delavec, vsi iz Gornjega 
Brezna (Hrvatska); s o bili soudeleženi na tihotap-
stvu v tem, da so prevzeli in gonili živino, in si-
cer 41, oziroma 34' in-27 goved. 24-letm samski 
lesni delavec Joharrrr Prach iz Ulmena pri Ro-
hitedr-Saue-rbrunnu je skupno s drugimi zločinci 

ukradel vsega 7 goved, 8 jih je pa spravil preko 
meje. Nadal je je bil udeležen petkratnega črnega 
klanja goved. Ostali osumljenci šo obtoženi istih 
de jan j v nekoliko manjšem obsegu. 

Tihotapstvo je odkril urad Zollfahnd-ungszweig-
stelle v Cilli-ju. Del tolp so aretirali v področju» 
ki je okuženo s tolovaji . Pri tem so se uveljavil i 
nekater i orožniki, podpirani po obmejnih organih 
•in Wehrmannschaft i . Z ozirom na dejstvo, da se 
je pr i aretaciji moralo radi zopers tavl janja ustre-
liti na licu mesta dva glavna tihotapca ar so na ta 
način glavni zločini kaznovani z smrtno kaznijo, 
javno tožilstvo ni piedlagaio smrtne kazni. 

Sodišče je izreklo sledečo sodbo: Anton Lipnik, 
starejši, 11 let težke ječe, Alois Skorz 8 let težke 
ječe, Franz Woslitsch 4 1/2 letar težke ječe, Johann 
Prach- 6 let težke ječa, 40-letni oženjen Rudolf Ko-
watschitsch, kmetijski delavec iz Voitsberga, 3 
leta težke j.eče, Mirko Boretzki 7 % let težke ječe, 
Igaz Dimetz 6 let težke ječe, 41-letni oženjen 
kmečki sin Joharm Drofenik iz Kathreina ter 38-
letni oženjen kmetovalec Anton Drofenik iz 
T-euerdanka pri Barentalu vsak po leti težke 
ječe, 4fi'-letni oženjen posestnik Johann Plawtschak 
iz Langenberga, Kreis Cilli, 3 leta težke ječe ter 
54-letni oženjen kočar in krojač Štefan Haluschan 
iz Veitsberga 4 mesece težke ječe. 

Mladoletna; Alois Passaritscfi-a in Anton Lip-
nik-a je- sodišče kaznovalo z okvirnima kaznima 
od; 2 do 4 let, oziroma. 1 do 3 let mladiske ječe. 

Večje število oseb, ki so zapletene v tihotap-
stvo in črno klanje živine in so v zvezi s J o ka-
zensko zadevo, se bo zagovarjalo posebno p-red 
sodiščem. 

* Reichspestminisfer Oiuiesorge '72-letnik. 8. ju-
nija je obhajal Reichspostminister Dr, Ing. e. h. 
Ohnesorge svoj- 72. ro js tni dan. Ta mož jß z or-
ganizacijo in izpopolnitvijo nemške pošte na jož je 
povezan. Prav velike zasluge ima za izgraditev in 
¡¿popolnitev telefonskega, omrežja, K temu. je ve-
liko doprinesel n jegov izum iz svetone vojne, ker 
je kot vodja telegrafske direkcije v ' v e l i k e m šta-
bu generala Ltdendarff-a izumil takozvano priklo-
p.tev štirih žic, pri istočasnem uporabl janju oja-
čevalnih naprav. Ta njegov izum omogoča tele-
fonske pogovore na velike daljave. V stranko 
NSDAP ie stopil že leta- 1924 ter nosi- njegova 
članska izkaznica številko 42. Ob prevzemu obla-
sti po nacionaJsocializmu je Ohnesoige postal 
Staatssekretär v ministrstvu pošte. Leta 1937 ga 
je Führer imenoval Reiehspostministrom. Od ta-
krat je vse svoje sile stavil v službo dviga in mo-
dernizacije poročevalne službe. Da je v Nemčiji 
gledanje na dal javo tudi že na precejšnj i višini, 
je v vel ;ki meri zasluoa ministra Ohnesorge. 
Ohnesorge i» Obergruppenführer v NSKK. Ehren-
führer v NSFK, nosilec zlatega strankinega zna-
ka, častne oficireke igle letalstva v zlatu in z bri-
lianti, nosilec odl ikovanj Eisernes Kreuz I. in II. 
Klasse iz svetovne ter odlikovanja Kriegsver-
dienstkreuz-a iz sedan je vojne. 

* Nesreča nikdar ne miruje. Pri Aubendorf-u, 
Kreis Ravensburg, sta se smrtno ponesrečila 
Mathias Wrtschitsch in Alois Slatner. Prvi je 
rodom iz Johanes-a, drugi pa iz Sattelbacii-a, 
oboje v Kreis-u Rann — V visoki starosti 
let, je nedavno v Annaberg-u (Sachsen) za vedno 
zatisnil svoje oči Franz Schekorania, rodom iz 
Wisell-a, Kreis Rann. 

* Orožje, municija, razstrelivo in bodala niso 
za otroke. Pri Lüchow-u (Heide) si ie neka j fan-
tov preskrbelo revolver in municijo. Nato so 6i 
v gozdu napravili bunker ter imeli tam svo je 
»strelske vaje«. Ko je pa revolver odpovedal, so 
ga skušali popraviti. Pri tem se je orožje spro-
žilo, strel je pa zadel enega izmed njih, ki je bil 
takoj mrtev. Fantki so pa iz strahu pred kaznijo 
zadevo kratkomalo zamolčali in šele pozno zve-
čer, ko so starši pogrešali us t re l jenega otroka, 
so jim rfizodeli nesrečo. 

* Vojaki naj ra je uživajo svinjsko meso. Do te 
ugotovitve je prišel pis.ec članka »Das Fleisch in 
der Soldateiiverpflegung«, ki ga je v časopisu 
»Die Fleischwirtschaft« objavil Generaloberstabs-
intendant a. D. Geh. Rat, Proszczek. 

* Velik uspeh nemško-romunske letalske obram-
be. Preteklo soboto je nemško-romunska letalska 
obramba zbila 48—100 ameriških terornih bombni-
kov. Romunski tisk je objavil v zvezi s tem uspe-
hom ponosne komentarje. List »Viatza« piše: »Ro-
munski narod je ponosen na 6voje letalstvo«. List 

»Timpu-l« pravi, da je bil izid letalskih bojev nad 
Romunijo prava katastrofa za Amerikance. 

* Nemci Slovaške skržijo v W a f f e n - ^ . Med 
Nemčijo in Slovaško je prišlo do dogovora, po 
katerem bodo za vojaško službo sposobni Nemci 
Slvaške služili obvezno v W a f f e n - f f . Tisoč slo-
vaških Nemcev že služi prostovoljno v imenova-
nih odredih. Vpostava se nanaša tudi na tiste 
Nemce, ki služijo v slovaški armadi. 

* Otroka je ugrabila. 20-letna umobolna Hilde-
gard Kämmereit iz Berlina j e pred kakim mese-
cem ugrabila nekega oeemtedenskega otroka ter 
izginila z njim- neznano kam. Sedaj jo je pa po-
licija zasačila z otrokom vred. Na svojem poto-
van ju v Braunsberg j» gredoč ukradla neko ob-
leko in dežni plašč, medtem ko je na otroka dru-
gače lepo gledala in je ostal zdrav. 

* General Elsenhower. Poveljnik anglo-ameriš-
kih invazijskih čet na Eu-ropo, general Dwight D. 
Eisenhower, bo po imenu sodeč, nemškega po-
rekla. Rodil se je leta 1891. Ko je dorasel, je vsto-
pil v ameriško armado, k je r je postal oficir. V 
svetovni vojni je služil v o-klopniških oddelkih 
amerikega ekspedicijskega vojaš tva ter bil na ev-
ropskem hojišču. V svoji službi po svetovno-vojni 
je Eisenhower obiskoval višjo vojno šolo, nakar 
je služboval v generalnem štabu. Tam se je naj -
več bavil s problemom bojevan ja z oklopniki ter 
dosegel v ameriški oboroženi sili. s loves strokov-
n j aka tega orožja. Pozneje je bil šef štaba v po-
vel js tvu generala Mac Arthur-ja, s katerim sta 
skupno izdelala načr te za obrambo Filipinov pred 
Japonci. Od tam je prišel v vojno ministrstvo, 
k je r je bil zastopajoči šef generalštabnega od-
delka. Juni ja 1942 je prisostvoval razgovorom 
med Rooseveltom in Churchillom ter postal kmalu 
nato povel jnik vseh ameriških čet na evropskih 
frontah. V najnovejš i dobi so zavezniki Eisenho-
wer-ja postavili; vrhovnim poveljnikom vseh ame-
riških in velikobritanskih čet za napad na Evropo. 

* 30.000 poročnih ponudb. Nedavno v Dresdenu 
ustanovljena pisemska centrala za omogočanje 
poznanstva v svrho sklepanja družinskih zvez je 
dobila že 30 tisoč dopisov, v katerih iščejo osebe 
obojega spola stike s partnerji , ki jim manjka pri-
mernih poznanstev. Med ponudbami tvorijo ve-
čino dopisi vojakov, ki so že leta in leta izven 
svoj ih domačih krogov ter jim radi tega ni bilo 
možno misliti na ustanovitev družin. 

* Maščevanje po ženskah zaničevanega. V ZÜ-
richu v Švici so zaprli nevarnega moškega, ki je 
na züriskem hribu v temnih nočeh prežal na žen-
ske ter jih z nožem ranjeval v spodnji del telesa. 
Vsega je na ta način ranil pet žensk, med kateri-
mi se je nahaja la tudi neka sedemdesetletna. Po 
aretaciji je na policiji izjavil, da je svoje zločine 
počenjal iz sovraštva do žensk, ki so ga radi 
hibe v govorjeniu odklanjale. 

* Cestna železnica kot vlačilni stroj. V mnogih 
mestih Nemčije uporabl ja jo seda j mestne cestna 
železnice za prevoz blaga, da s e na ta način štedi 
tekoča gonilna sredstva lcakor bencin itd. V 
Wien-u prevažajo s cestno železnico stavbeni ma-
terija!, ki mu je namenjen za s tavbišča, in sicer s 
pr i i lopl jenimi vozovi. 

* Pet smrtnih obsodb. S hitrim sodnim postop-
kom so v Wien-u izvršili proces zoper tolpo vlo-
milcev, ki je kradla po Wien-u. Glavar tolpe je 
bil Paul Lakoti!, pod čijim vodstvom je tolpa 
oborožena z revolver j i izvršila vlome v 55 trgov-
skih lokalov ter izvršila 54 avtomobilskih tatvin, 
izkoriščajoč pri tem zatemnitev. Plen so vedno 
odpeljali z ukradenimi avtomobilom, ki so ga po-
tem navadno pustili stati nek je v mestu. Glavni 
pomočnici tolpe sta bili soobtoženi: Amalie Hof-
fer in Elisabeth Virius, ki sta v svoj ih s tanovanj ih 
skrivali razno ukradeno blago. Pa tudi soobtoženi 
Marie Weinberger in Dorothea Nowak ter obto-
ženi Karl Karger so shranjeval i ukradene stvari 
ter glavnim krivcem nudili zatočišče. Po večme-
sečnem iskanju so pri jel i Lakosila, ki je pa pri 
tem ranil kriminalnega uradnika ter pobegnil. Po-
novno zasačen in zasledovan, se je zabarrlcadiral 
v neko klet, v kater i se j e branil sedem ur, nakar 

.se je predal ter izročil policiji svoje pištole z 
1000 streli muixicije. V tr idnevni sodni razpravi 
j e sodišče obsodilo Paul Lakosila in štiri_ n jegove 
komplice na smrt, devet nadal jn j ih sokrivcev pa 
na večletno ječo. 

* Krjminalistika v Libansna, Meseca aprila 60 
našteli v Libanonu 14 umorov, 6-3 vlomov, 8 ropar-
skih napadov, 18 slučajev- t ihotapl jenja mamil, 9 
cestnih ropov itd. Za malo deželo, ki nima več 
kot 800 tisoč prebivalcev, vsekakor dovolj- Za-
nimivo b i bilo izvedeti, v kakem obsegu so se 
udeležile teh zločinov in prestopkov tudi anglo-
ampriške- okupaci jske čefe. 

•* Smrt polkvonilca Beek-». Iz Bukarešte poro-
čajo-, da je dne 5-, juni j» umrl zadnj i poljski zu-
nanj i minister polkovnik Beck. Imenovani je ži-
vel kot politični emigrant v občini Stanesti v bli-
žini Bukarešte. Romunsk-o uradno po*očilo pravi, 
da je že- dve leti bolehal na jetrfei. 

* Zastrupljena zobna pasta iz letal. Iz Sofije po-
ročajo: V noči od 2. na 3. junij so vrgla sov-
ražna letala na n e k a t e r a mesta v jugozapadni Bol-
garij i male vreč ice z zobno pasto, ki se je izka-
zala kot zastrupljena. 

* Iz letal s t re l ja jo na Srbe. Pri letalskem na-
padu na Niš so anglo-ameriški letalci strel jal i na 
nizkih poletih z strelnim orožjem na civilno pre-
bivalstvo. 

* V Švici živi 75 tisoč emigrantov in dezerter-
jev. švicarski narodni svet se je bavil s proble-
mom emigrantov in vojaških dezerterjev, ki za-
jema 75 tisoč oseb. Medtem ko so pre je posamez-
ni okra j i bili za to, da ee sprejme kolikor mogo-
če veliko beguncev, ne da bi se jih na meji od-
klonilo, je bila debata v parlamentu nekoliko 
boli kritična napram internirancem, ki so delo-
ma vpostavl jeni v delo. Vodja policiie in sodstva 
je izjavi), da mu je podrejenih 26.233 beguncev, 
8423 emigrantov in 158 strožji kontroli podvrženih 
inozemcev. Komisarijat za internirance, ki je pri-
kl jučen vojnemu referatu je izdelal smernice za 
39.788 vojaških internirancev, med katerimi se 
naha ja 17.729 Ttalijanov. 

* Na smrt obsojen židovski verižnik. Vojaško 
sodišče v Budimpešti je obsodilo Žida Desidera 
Gaber-ja, prokurista n^ke s tavbene tvrdke, na 
smrt, tri druge Žide pa na dosmrtno ječo. Šlo je 
za velikopotezno verižništvo v škodo vojaških 
interesov Madžarske. Gaber je s tavbeni materijal , 
namenjen vojaškim evrh-am, prodal omenjenim 
trem Židom. Smrtna obsodba je bila med tem že 
izvršena. To je bila prva 6mrtna obsodba vojaš-
kega sodišča proti civilni osebi. 

* Letalski teror nad Romunijo. Ameriški tero-
ristični letalci so bombardirali preteklo 6oboto 
predpoldan petrolejska polja v Ploestiju ter 60 v 
Olteniji in Muntenij i obstreljevali s svojimi stroj-
nicami in topovi vasi, kmetovalce, cestni pro-
met, železniške vlake itd. Napadli so tudi dva 
bolniška vlaka, čeprav so nizko leteča letala p rav 
dobro opazila znamenja Rdečega križa. Nastala 
je škoda, obenem pa so beležili tudi žrtve med 
starčki, deco in ženami Do 11. t. m. je bilo tam 
zbitih 40 sovražnih letal. 

* Kaznovan ameriški general. General Eisen-
hower je degradiral generalnega major ja Henry 
J. F. Miller-ja v rang podpolkovnika ter ga vrnil 
naza j v Ameriko, ker je pred meseci v neki družbi 
podal izdajalsko izjavo: »Moja častna beseda, da 
bo invazija še pred 13. junijem.« 



Mladinske kulturne tekme 
Kulturna tekma od redov Deutsche Jugend, ki se 

j e vrš i la v Pet tau-u ter t r a j a l a več dni, je na 
zadn j i dan pr i redi tev i zva ja la še dve točki, na-
ka r so s e odredi zbrali na t rgu Adolf-Hitler-Platz, 
v svrho ob j ave zmagovalcev . Na zgodovinskem 
pros to ru s t a rodavnega mesta so se postavi l i od-
r ed i f an tov in deklet tei obdani z zas tavami , pri-
čakova l i Bundesführer- ja . Ko s e je po jav i l Bun-
des füh re r v sp remstvu Regierungspräs identa Dr. 
Müller-Haccius-a, so zasvi ra le f an fa re mladine iz 
Schönstein-a, čemur j e sledilo o d p e v a n j e pesmi 
»Lasset im W i n d e die Fahnen wehn«. Na to j e 
sp regovor i l Bundesfühirer, ki je mladin i po jasn i l 
k a k o j e v pe tem v o j n e m letu prišlo do te kul-
t u rne pr i redi tve . 

Razsodniki t ekem so priznali vodu fanfar iz 
Schönste in-a n a j v i š j e pr iznanje . Od glasb je do-
seg la p r v o mesto godba uč i t e l j ske šole v Mar-
burg-u . Na pod roč ju igra lnih vodov je Giruppe 
Wöl lan , Banna Cilii, odrezala na jbo l j e . V orke-
s te rsk i tekmi j e uč i te l j ska šola v Marburg-u zo-
pe t na p r v e m mestu. Prvo nag rado v p e t j u me-
šanih zborov so prisodil i p e v k a m ženske uči-
t e l j ske šole Marburg . Med enotami je n a j b o l j e pel 
pevsk i zbor iz Pet tau-a . 

P rva nag rada la j i šk ih igralnih skup in je po-
čast i la zopet uč i te l j sko šolo v Marburg-u, nag rada 
l judskoplesnih 6kupin pa skupino iz Abstall-a. V 
l judski glasbi j e zavzelo mes to Pe t tau p rvo mesto. 
Lu tkovne igre so n a j b o l j e odrezala dekle ta Mä-
de lg ruppe 12 Marburg-Stadt , pr i p rav l j i čn ih ig rah 
pa Gruppe Gonobitz 

Tekme poed incev so se vrš i le s amo n a pod roč ju 
glasbe. Pri tem so odnes le p rve n a g r a d e v Grup-
pi Gesang pri začetnikih Clothi lde Rotbart , Bann 
Pettau, pri nap redne j š ih Nada Podlogar , Bann 
Trifail, Pri igrah na gosli so dobili p r v e n a g r a d e 
Alfons Schmidt, Bann Marburg-Stadt , pri pianis t ih 
Josef Bratschko, uč i te l j ska šola Marburg in pri 
čeli6tih W a l d e m a r Subakin, Bann Marburg-Stadt . 

V tekmi na pihala so si priboril i p r v e n a g r a d e 
s k la r ine tom Max Plevnik, Bann Trifail in na 
t robento Alois Wer ta t schn ik is tega Banna. 

Na l judskem ins t rumentu ha rmoniko j e dosegla 
p r v o oceno Nada Wr touschek , Bann Cilli; na ci t rah 
pa J o h a n n Huna, Bann Trifail , med tem ko si je 
is to nagrado 6 f lavto pr idobi la Elfr iede Krainz 
in Banna Pet tau . 

N E U E S Pu lve r ,ör Wuchs 
und Mästung der 
Schweine 

R E D I N , 
mit garantiertem Erfolg 
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Î O IN ONO 
N O R M A N D I J A 

Anglo-Amer ikanc i so s i za n a p a d na zahodu 
Evrope izbrali del f r ancoske obale, ki s e i m e n u j e 
Normand i j a . N o r m a n d i j a z a j e m a polo tok Cotent in 
t e r p o d r o č j e zl iva r eke Seine. Content in j e veči-
n o m a p rakamen i to gorov je , ozeml je zliva Se ine 
v i s o k e ravnine, ses to j eče iz apnenca in k red ine 
zemlje . Normand i j a j e bila do izbruha s e d a n j e 
v o j n e razde l jena v poli t ično up ravna pod roč j a : 
Orne, Saine-Inferieure, Calvados, Eure in Manche. 
Glavno mesto j e Rouen. 

Da 60 s e Anglo-Amer ikanci odločili r avno za 
oba lo N o r m a n d i j e in 6icer med pr is tanič ima 
Cherbourg in Le Havre , si j e razlagat i tako, da 
j e ta del f r ancoskega obrež ja n a j b o l j ugoden za 
p revoz čet in ma te r i j a l a iz dobro u re j en ih in šte-
v i ln ih luk na jugovzhodnem delu ang leškega 
o toč ja , ako ravno ni to na jb l i ž j a in n a j k r a j š a pot. 
Zalivi, v ka te r ih se n a h a j a j o p r e c e j zašč i tene 
ang leške morske luke jugozahodnega dela Ang-
l i je , so za napad, k l jub 100 do 150 km oddal je -
nost i od n o r m a n d i j s k e obale, ugodne jš i za inva-
zijo, k a k o r bi bila i.a pr imer pr is tanišča okrog 
Dover- ja , ki so od f r ancoske obale pri Calaisu 
odda l j ena k o m a j kak ih 50 km. Ker tudi le ta lom 
proga od omen jen ih angleških pr is tanišč k j e r se' 
n a h a j a j o hkra t i tudi letališča, v g lavnem odgo-
v a r j a za v s e v r s te po le tov in letal, n e da bi bila 
predolga , si j e Eisenhower izbral Normand i jo za 
s v o j naskočn i cilj, n e oz i ra joč s e na t e renske te-
ž a v e na no rmand i j skem obrežju. Pri tem sta mor-
ski pr is taniški mesti Cherbourg in Le Havre , glav-
ni in n a j v a ž n e j š i cilj i napadalcev . To j e razum-
l j ivo. Kakor so si napada lc i v Angl i j i izbrali za 
p r i p r a v l j a n j e in izhod dobre in moderne prista-

n i ške i zhodne točke, t ako so j im pot rebna tudi 
n a n o r m a n d i j s k e m obrežju pr is tanišča za p r i s t a j a -
n je , i z tovoren je in n a t o v o r e n j e ladij . 

Cherbourg je okrožno g lavno mes to v uprav-
nem o k r a j u Manche v Normandi j i . Mesto leži ob 
š i rokem morskem zalivu, in 6icer na po lo toku 
Cotent in , ki sega daleč v kana l sko mor je . Cher-
bourg je ena n a j v e č j i h obrežnih t r d n j a v Franci je . 
Razen ve l ikega t rgovskega pr is taniškega dela, 
k j e r p r i s t a j a j o sko ra j v s e p rekoocean6ke ladje, 
obsega vo jno pr i s tan išče kak ih 22 ha ter je 9 met-
rov globoko, ka r omogoča p r i s t a j a n j e n a j t e ž j i m 
lad jam. 

Cherbourg spada k Normand i j i že od dese tega 
s to le t ja in j e od n e k d a j važno t rgovsko sre-
dišče. V angleško-f rancoskih v o j n a h so to trd-
n j a v o večkra t oblegali . Pod Francoze je padlo 
k o n č n o v e l j a v n o leta 1450. Leta 1758 j e angleška 
v o j n a mornar ica razbila š enburške utrdbe. Ve-
liko pozornos t na izpopolni tev in izgradi tev teh 
ut rdb 6ta polagala f r ancoska v l a d a i j a Napoleon 
I. in III. V svetovni vo jn i ta t r d n j a v a ni igra la 
n i k a k š n e vloge. 

Ime Normand i j a izvira od Normanov , to so se-
ve roge rmanska plemena, ki so se nasel i l i pod 
svo j im vodi te l j em Rollo-jem zače tkom 10. sto-
le t j a ob izlivu r eke Seine. Leta 911. so izsilili s 
pogodbo v St. Clair-sur-Epte-ju od Kar la Trapa-
s tega odstop pokra j ine kot f rancosko vo jvodino . 
Rollo si j e izbral ime Robert I. Pozne je si j e ta 
močna n o r m a n s k a monarh i j a pr idobila važno 
v logo v Franci j i . Rihard I. (933-996) j e bil hud 
naspro tn ik zadn j ih Karol inger- jev , Robert II. Vrag, 
(1027-35) ter n j e g o v sin Vi l jem II. Zavo jeva lec 
(1035-87), k i j e leta 1066 po tom zmage pri Has-
tings-u, kjeT j e porazil anglosaškega k ra l j a Ha-
rold-a, postal angleški kra l j . Na to je preš la Nor-
mand i j a v roke nas t a r e j š ega s ina Vi l jema, Roberta 

III., ki mu jo je pa iztrgal leta 1106. n jegov mlajši 
b ra t Henr ik I. Angleški. S Henr ikom je izumrl 
moški rod d inas t i j e Rollo. 

Nas ledn j i v ladar N o r m a n d i j e je bil Geoffrey 
P lan tagene t od A n j o u (+1151), soprog Matilde, 
h č e r k e Henr ika . N j u n s in Henr ik I. (1158-89) je 
leta 1152. po tom ženi tve dobil Guyenne ter je leta 
1154 posta l k r a l j Angl i je . N j e g o v najmlajši sin 
J o h a n n brez dežele, j e izgubil Normandijo radi 
umora nečaka Artur- ja . Normand i j a je potem 
priš la pod v ladav ino k ra l j a Filipa II., ki jo je 
zah teva l za Franci jo . Leta 1259. so to deželo for-
melno pr ikl juči l i Francij i , leta 1315. je pa dobila 
osvobodi lno listino. Med takozvano stoletno vojno 
j e Normand i j a mnogo t rpela . Henr ik V. Angleški, 
je dobil Normand i jo po zmagi pri Azincourt-u leta 
1415. še enkra t naza j , leta 1449/50 jo je pa Kari 
VII. z avo jeva l končnove l j avno za Francijo. 

• F ranc i j a jih j e razočara la . V Angli j i po ve-
s teh , k i so dospele p r eko Stockholma, nič več ne 
govore o t akozvan i »podtalni Franciji«, ki je bila 
ve l iko u p a n j e v zvezi s podp i r an jem invazije. V 
Angl i j i že uv ideva jo , da napor i v t e j smeri niso 
uspeli . »Francosko vprašan je« je mnogo bolj za-
motano, kako r 60 domneval i sovražniki Evrope. 
Teror is t ično bombard i r an j e Franci je pri tem ni 
bilo brez uspeha . Medtem se n a d a l j u j e anglo-
amer iška baha r i j a z barbarsk im uničevanjem »za-
vezniškega« f rancoskega ozemlja . Zdi se, da v 
Londonu ne špeku l i r a jo več s pomočjo francoske-
ga na roda v korist invazor jev . Prištet i je treba še 
težavna p o g a j a n j a z De Gaulleom glede »inva-
zi jskih f rankov« , ki so jih pr inesle invazijske čete 
za več mi l i jard na f rancoska tla. Ba je je Churchill 
prepr ičal De Gaulle-a, da je bil ta ukrep po-
treben. Inf lac i ja je bila vs led tega 6eveda neiz-
ogibna. Z angleške strani pa mimo tega povdar-
jajo, da poli t ična v p r a š a n j a v poga jan j ih z De 
Gaulle-om še niso rešena. 

• Švedska os tane nev t ra lna . Kakor poroča DNB 
iz Stockholma, je imel švedski ministrski predsed-
nik Hansson v nede l jo v mestu Eskjo govor ter 
je de ja l med drugim: Z oziram na zadn je dogodke 
je bila v o j a š k a p r ip rav l jenos t Švedske znatno 
o jačena . Keda j in v kakem obsegu nas bodo ti 
dogodki tangiral i , s e d a j še ni možno oceniti. Ni 
nam še znano, ali je n a p e r j e n a ofenziva zapadni! 
sil tudi pro t i severu . Računat i pa moramo s to 
možnos t jo in 6e temu pr imerno pripraviti. Ta 
ukrep pa n ikakor ni posledica vznemirjenja, da 
bi zamoola prit i Švedska v vojn i vrtinec. Glede 
stal išča Švedske v lada popolna jasnost. Ohranili 
bomo svo jo nevt ra lnos t in zavrni l i vsak poskus, 
ki bi s t remel za izkor i ščan jem našega položaja. V 
teku b o j e v — tako je izjavil Hansson — lahko 
nas t ane jo v naši bližini s i tuaci je , ki bi utegnile 
glede z a v a r o v a n j a naš ih obal in granic zahtevati 
več kot doelei. 

Gebeugt in unermeßl ichem Schmerze, geben wir al-
len Bekannten und Freunden die t r au r ige Nach-
richt, daß unser innigst gel iebter Sohn, Bruder, On-
kel, Nef fe und Schwager 

Karl Budia 
Grenadie r 

• 
an der Südfront, am 24. April 1944, se in junges Leben für 
die glückl iche Zukunf t des Va te r l andes geopfer t hat. 

Lieber Karll Nun ruhst Du fern von Deiner Heimat, 
wir w e r d e n Dir ein schönes Andenken bewahren ; in unse-
ren Herzen wirst Du ewig leben I 

Stainztal—Kokulain—Graz. 708 

Die Tief t r auernden : 

Alois und Cäcilie Budia, Eltern; Friedrich, Bruder; Aloisia 
Škafar , Theres ie Roschkar und Ludmilla, Schwes te rn ; Gol-
nar Georg, Onkel ; Anton Škafar und Franz Roschkar , Schwä-

ger, und alle übrigen Verwandten 

für dos 
Deutsche 
Hofe 
Kreuz 

In t iefs tem Schmerze geben wir die traurige Nach-
^JUP" rieht, daß unser einziger Sohn 

Anion Gatschnig 
Gefre i te r 

im Al ter von 21 Jahren , am 23. April 1944, an der Ostfront 
fiel. 

Unser Anton wird in unseren Herzen immer weitet 
leben. 394 

Egidi i. d. B., Marburg-Dr., Frauenberg, Lembach, den 
12. Jun i 1944. 

In t iefer Trauer : 

Amalia Ferenz, Mut ter ; Konrad Ferenz, St iefvater ; Familien: 
Skasa, Gatschnik, Luft, Schunko, und alle übrigen Ver-

wandten 



Trideset vojnih členov 
za nemški narod 

Člen 24. 
Vojna zahteva od n a s vseh popolno izroči tev 

njej in njenim dolžnost im. Vse . ka r nam je še 
ostalo ohranjenega iz mirnega časa, moramo gle-
dati kot darilo n a prekl ic . Računa t i moramo ved-
no, da bo p r e j e ali pozne je nas topi la po t reba , od-
povedati se še temu. V d a n a š n j i vo jn i se n e bo-
jujemo za ohrani tev , t e m v e č za zope tao vpostavi -
tev miru. Ravno v v o j n i ve l j a zakon, da je t reba 
vpostaviti to, k a r hočemo brani t i . 

Razmere današn j e v o j n e s e g a j o globoko v 
na še ž iv l j en j e in de lovan je . Zato tudi v celoti 
drži vseb ina p r i ču jočega v o j n e g a člena. S a j vemo, 
da je povezanos t nas vseh z v o j n o popolna . Vse, 
kar imamo, počenši pr i naš ih de lovnih zmož-
nostih, do zak l jučno našega ž iv l jen ja , je in mora 
biti v o j n i n a razpolago. V kol ikor so nam ostale 
še izza časa p red vo jno , ugodnost i in udobnost i 
ter p r i j e t n e j š e s trani našega ž iv l j en j a ohran jene , 
še is te vedno lahko izgubimo, dokler t r a j a vo jna . 
Če računamo s to možnost jo , n a m bo p r e n a š a n j e 
morebi tn ih tak ih odpovedi lažja . V o j n i cilj, ki 
ga zas ledujemo, je u smer j en v dosego zopetnega 
miru Ker bran imo v tei vo in i našo bodočnost in 

naše ž iv l jen je , m o r a m o biti p r ipravl jen i , vpos ta -
viti v s e to za uspešen izid vo jne . 

Iz&ažite 
se pri cestni zbirki dne 17. in 18. 
junija 1944- Prispevki so namenjeni 
za nego in zdravljenje ranjencev in 
bolnikov. (Kriegshilfswerk für das 
Deutsche Rote Kreuz.)' 

Damen- oder 
Herrenfahrrad 

in gutem Zu-
stande zu kau-
fen gesucht. — 
Oberrotwein b 
Marburg-Drau, 
Bachernstraße 

44. 388-4 

In unsagba rem Schmerze geben wir bekannt , daß 
unser l iebster Sohn, Bruder, Schwager , Nef fe u n d 
Onke l 

Martin Tschanschek 
Gelre i ter 

am 18. Mai 1944, im Al ter von 1 9 ^ Jahren , an der Ost-
f ront gefa l len ist . 

Lieber Mar t in , Du ruhs t fern v o n Deiner gel iebten Hei-
mat . De ine Eltern und Geschwis ter werden immer an Dich 
denken. 389 

Hemmaberg , Vinagora , Leoben, am 6. Jund 1944. 

In t iefs ter Trauer : 

Mar t in und Mar ia Tschanschek, Eltern; Mar ia , Mar t ina und 
Ida W e c h o w a r , Schwes te rn ; Alois Wechowar , Schwager ; 
Leopold und A n d r e a s Kolenz, Onkel ; Luisek, Franzek und 

Friedl, Neffen . 

Ha r t und s chwer traf u n s d ie t raur ige Nachr icht , 
daß unser l ieber Sohn, Bruder und Onke l 

Anton Swenschek 
Grenadier 

a m 27. M a i 1944, im Al ter v o n 27 Jah ren , an der Os t f ron t 
den Helden tod fand. 

Unser Toni bleibt bei s e i n e n Lieben unvergessen! 

Kranichsfeld, Brunndorf , Marburg-Dr. , Pe t tau , den 
10. Jun i 1944. 390 

In t iefer Trauer : 

Anna Frangesch , Mut te r ; An ton Frangesch , St iefvater ; 
Friedrich, Stanislaus, Franz, Anna , Rosalie, Angela , Ge-
schwis ter ; J o h a n n a und Mar ia Swenschek, Schwäger innen; 
Michae l Kneser , Schwager ; Eduard, Erika, Willi , Stanis laus 

und Franzi, Neffen. 

Tieferschüt te r t erhie l ten wir die t r au r ige Nach-
richt, daß unser herzensguter , inniqs tgel iebter 
Sohn, Bruder, Nef fe und Cousin 

Bresinschek Franz 
Gefrei ter 

i m 8. Mai 1944, in b lühendem Alter von-23 Jah ren , an der 
Ost f ront den He lden tod ge funden hat. 

Unser Franz wird in unseren Herzen immer wei ter 
eben! 714 

Lichtenegg, Apfe lberg , den 30. Mai 1944. 

In t iefs tem Leid: 
i.nton Bresinschek, Vate r ; Mar ia Bresinschek, Mut te r ; Josef , 

Bruder; Maria u. Elisabeth, Schwestern; J a k o b Bresinschek, 
Großvater ; Franz u. Marga re the Bresinschek, Onke l und 
Tante; Franz Bresinschek, Cousin; Viktor ia , Anna u. Ma-
ria Bresinschek, Cousinen, und alle übrigen Verwand ten 

Ein ha r t e s Schicksal traf uns tief. Unser einziger, 
innigstgel iebter , b r ave r Sohn, unser Glück und 
unse re Freude lebt n icht mehr . 

Johann Stebich 
Oberkanon ie r in e inem Art.-Reg. 

ist im Al te r v o n 21 J a h r e n für Führer und Volk am 3. April 
1944, an der Otf ront gefal len. 710 

J o h a n n Stebich, Va te r ; Mar ia Stebich, Mut ter . 

Am fe rnen He ldeng rab w a c h t allzeit d ie Liebe Deiner 
t r aue rnden Eltern. 

Hainbuchen, den 6. Jun i 1944. 

Tief be t rüb t geben wir d ie t r au r ige Nachr ich t von dem 

Ableben me ine r l ieben Gat t in , unse re r gu ten Tante , Frau 

Amalie Rubin 
w e l c h e uns am 9. J u n i 1944, n a c h kurzer , s chwere r Krank-
heit , im 47. Lebens jahre , fü r immer ve r l a s sen ha t . 

Das Begräbnis f and am Samstag, den 10. Jun i 1944, u m 

17 Uhr, am Brunndorfer Friedhof ß t a t t 

In t iefer T raue r : 

Franz Rubin, Gat te ; Cilli und Christi , Nichten, im N a m e n 
aller übr igen Verwand ten , 387 

Danksagung 
Für die herz l iche An te i l nahme anläßl ich des s chweren 

Verlustes , den wir du rch den f rühen Tod meines l ieben 
Gatten, unseres V a t e r s und Sohnes LUDWIG MARKO, Gre-
nadier , ehemal iger Oberke l lner des Versorgungsr inges , erlit-
t en haben, sp rechen wir unse ren t iefs ten Dank aus. Ins-
besondere danken wir den Wehrmachtsd iens t s te l len , dem 
Chef des Versorgungsr inges , für die e rgre i fenden Ab-
schiedswor te , s o w i e auch allen Freunden und Bekannten 
für die Kranz- und Blumenspenden. 392 

Marburg-Dr., den 1. Jun i 1944. 

Kairoline Marko, Gat t in ; Traude, Töchterchen; Franz Marko, 
Vater ; Konrad und Franziska, Geschwis ter ; Mar t in Gosch-
nak, Schwager ; Kathar ine , Schwäger in ; Familie: Pav-
li tschitsch, Onkel und Tante , im Ñ a m e n aller übr igen 

V e r w a n d t e n 392 



Winzerfamil ie , 
b r a v e und ehrli-
che, mit 4-5 Ar-
be i t skräf ten su-
che auf einen 
schönen Wein-
gutsbesitz. Der 
Posten ist so-
fort oder am 1. 
November be im 
Winzerwechse l 

anzutre ten. 
Schrif t l iche An-
t räge mit ge-
nauen Angaben 
über die Ausbil-

bildung im 
W e i n g a r t e n f a c h 
an die Verw. 
un te r »Schöner 
Posten«. 699-6 

Lehr junge, kräf-
tig, gesund, mit 

en t sp rechende r 
Schulbi ldung 

•w-ird sofor t auf-
genommen bei 
J . Langerschek, 
Gemisch twaren-
handl . in Mah-
renberg 97 

692-6 

Suche sofor t 
zum Dienstan-
t r i t t Schaffer u. 
Schweizer . An-
zuf ragen im Ge-
s c h ä f t Marburg 
(Drau), Edm.-
Schmid-Gasse 3. 

372-6 

Brave Winzer-
famil ie mit drei 

Arbe i t skrä f ten 
wird aufgenom-
men bei Robert 
Kunze — Frau-
üieim 129. 

358-6 

V.ehr junge mit 
j u t e r Schulbil-

dung, wird im 
Gemisch twaren-

qeschäf t 
E. Löschnigg -
Erlachstein, mit 
Verpf legung u. 
W o h n u n g im 
Hause , aufge-
nommen. 712-6 

Zimmer und Kü 
che in Brunn-
dorf o. Rotwein 
zu tauschen. 

Pr iwoschnik, 
Brunndorf, Lem-
bachers t raße 76. 

377-9 

Hausmeis te r in 
wird gesucht . -

Zimmer vor-
handen . Anzu-
f r agen : Brunn-
dorf — Franz-
Baum-Gasse 5, 
oder Moltkeg. 
7, Marburg-Dr. 

384-6 

W ü n s c h e die 
Bekanntschaf t 

e ines Fräuleins 
oder Witwe, 

we lche Freude 
zur Landwirt-

schaft hä t te — 
Zuschrif ten an 

»Stajersk- Go-
spodar- inter 
»Wab- iebe«. 

391 

Amtliche B e k a n n t m a c h u n g e n 

Bekanntmachung 
Aus gegebenen Anlaß m a c h e ich sämt l iche Hundebes i tzer , 

insbesondere die Landwir te und Winzer aufmerksam, daß ihre 
H u n d e rücksichts los vert i lgt werden, wenn sich dieselben nicht 
un te r s tändiger Aufs icht bef inden oder angehängt sind. 713 

Marburg-Dr. , den 13. Jun i 1944. 

Der Kre is jägermeis te r 
für den Landkre is Marburg-Dr. , 1. U. 

gez. HANS ULM. 

Bekanntmachung 
Alle j ene Personen, we lche in der Mark tgemeinde Wei-

tens te in auf dem Gemeindefr iedhof Angehör ige bes ta t te t ha-
ben und die Belegzeit des Grabes bere i ts abgelaufen ist, wer -
den hiem.it aufgeforder t , bei e ' .waigem In te resse dasselbe als 
Famil iengrab käuf l ich zu e rwerben , s ich an das Gemeindeamt 
der Mark tgeme inde Wei tens te in persönl ich oder schrif t l ich zu 
wenden . 

Die Frist zwecks i rgend e iner Einsprache ers t reckt s ich 
auf zwei Monate , und zwar vom 1. Jun i bis 1. Augus t 1944. 

Nach Ablauf dieser Frist werden die Gräber nach Bedarf 
durch d ie Gemeindeve rwa l tung wei te rgegeben . 709 

Der Bürgermeis ter : Ernst Tischler e. h. 

Ist alles in Ordnung 

Sorgt, dafj ke in Löschgerät entzwei, 

da(j Axt und Leiter splitterfrei! 

M o n rei(jt sich wund sonst in der Host 

und braucht donn auch noch 

a p 
Prothesen jeder Art — Leder 
Leichtmetall — Holz-orthopädi 
sehe Apparate , Leibbinden, Gum 
mistrümpfe erzeugt und liefer 
das führende Fachgeschäft F 
EGGER, Bandagen und Orthopä 
die, Lieferant sämtlicher Kran 
kenansta l ten und Sozialinsti tute 
Marburg/Drau. Mellingerstr 3 

ÖotgetiÄ Î 
dient heule nur der menschlichen 
Ernährung! Daran müssen alle 
Geflügelhalter ebenso denken wie 
der Verbraucher von Eiern, der 
sich immer erst überlegen möchte, 
ob die ihm zugeteilten Eier nicht 
zu einem späteren Zeitpunkt noch 
besser zu verwenden sind. Donn 

legt man sie erst mal in 

Bandagen allei Art. sowie Pro 
tbesen erzeugt die a l tbekannte 
"irma FRANZ BELA, Bandagist 
'arbi i rg/Dran Herrengasse 5 

Abfälle! Al tpap ie r Hadern, 
Schneider abschnitte, Texti labfäl 
le, Alteisen. Metall, Glasscher 
i a u f t laufend jede Menge Alois 
Arbeiter Marburg/Drau Drau 
qasse 5 4 

Suche einen Säger ledig für ei-
ne Venezianer- u. Zirkular-Säge. 
Der jen ige aus Rann, der auf vo-
rige Annonce geschueben hat . 
bi t te um qenaue Adresse. Albin 
Poklschek, Trifaii. 707-6 

dort halten sie sich. 

Kaufe Bett mit 
Einsatz - Klei-
derschrank und 

2 Weinfässer 
von 300 Liter 
Mathäus Habia-
nitsch, W e r k -
heim 27, Zim-
mer 7, Thesen 
Marburg-Drau 

362-4 

Elektromotore 
Dynamo, 

Gleichstrom 3-
24 PS, sowie 

Kul t ivatoren 
(Vielfachgeräte) 
zu ve rkau fen 
Preis laut amtli 
eher Schätzunq 

Wrbnak . Lut 
tenberg 

395-3 

Schwer traf uns d ie t raur ige Nachr icht , daß unser 
gel iebter Sohn, Bruder und Nef fe 

Alois Lorber 
Gefre i te r und Träger des E. K. 2. 

am 29. Apri l 1944, im Al te r v o n 21 Jahren , an de r Ostfront 
den Heldentod fand. 

Lieber Alois, ruhe san f t in f r emder Erdel In unseren 
Herzen wirst Du we i t e r lebenl 385 

Weißenberg , Lilachberg, den 9. J u n i 1944. 
In t iefs ter Trauer : 

Alois und Mar ia Lorber, Eltern; Johann , Karl, Anna ; Ge-
schwis ter ; Theres ia Lorber, Großmut ter ; Jose fa Reiter, 
und Antonia Pöltzl, Tanten, und alle übr igen Verwandten 

Schwer traf u n s die t r au r ige Nachricht , daß unser 
gel iebter Sohn, unser Bruder 

Ludwig Schmigotz 
Grenadie r 

am 26. Apr i l 1944, an der Os t f ron t s c h w e r ver le tz t wurde 
und am 15. Mai 1944 in e inem Lazarett ges torben ist. 

Marburg-Dr. , am 9. J u n i 1944. 386 

In t iefs ter Trauer : 

Anton und Mar ie Schmigotz, Eltern; Veron ika und Mitzi, 
Schwestern, und alle übr igen Verwandten . 

Schmerzerfül l t geben wir d ie t raur ige Nachricht , daß 
meine herzensgute Gattin, unse re l iebe Mut te r und Groß-
mutter , Frau 

Maria Tschischek geb. Tschech 
Hausbes i tzer in 

uns am Sonntag, den 11. Jun i 1944, nach langem, schwe-
rem Leiden, im Al ter von 62 Jahren , für immer verlassen 
hat . 

Die Beerdigung unse re r l ieben Toten fand am Dienstag 
den 13. Juni , um 17 Uhr, am Fr iedhofe in Brunndorf statt 

Brunndorf, Marburg und Wachsenberg , d e n 11. Jun i 1944 

In t iefer Trauer i 
Karl Tschischek, Gat te ; Rudi, Max und Felix, Söhne; Maria 
und Aloisia, Töchter ; Anton Fraß und Franz Repina, 
Schwiegersöhne; Maria , Sophie und Maria , Schwiegertöch-
ter; Maria , Dorothea , Walburga , Alois, Barthol, Karoline, 
Josef ine, Maria , Aloisia und Maria , Enkelkinder , und alle 

übrigen Verwand ten . 

Herr 
Unser innigstgel iebter , gu te r Sohn, Bruder und Onke-

Matthias Medweschek 
hat un6 nach kurzer , s chwere r und mit Geduld ertragene 

Krankhei t im schöns ten Alter von 30 Jahren , am 5. Juni 1944 
für immer verlassen. 

Seine s terbl iche Hülle be t ten wir nach der Uberlieff 
rung von Graz am Sonntag, den 11. Jun i 1944, um 10 Uh 
auf dem Fr iedhofe in Rann zur letzten Ruhe. 

W e r ihn gekann t hat , weiß, w a s wir mit ihm verlöre 
haben. 711 

Lieber Matthias , d ie Erde sei Dir leicht, wir vergessP' 
^ ich nie! 

944. 
Rann/Sawe, Agram, Tschernembl, Laibach, den 7. Ju 

In t iefster Trauer : 

Matthias Medweschek, Vater ; Ignaz, Bruder; Johanna L 
n j a und Maria , Schwestern; Anton Letonja, Schwan-

•Richten und Neffen, und alle iibriaen Vo^-w^ndton 


